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THANK YOU LETTER

Thank you for choosing Midea! Before using your new Midea product, please read 

this manual thoroughly to ensure that you know how to operate the features and 

functions that your new appliance offers in a safe way. 
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SPECIFICATIONS

Product model MDRE423FGE01

Fresh Food Storage Compartment Volume 304L

Defrosting Type Auto-defrost

Rated Voltage 220-240V~

Rated Current 0.6A

Overall Dimension (H x W x D) 1785x540x545mm
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PRODUCT OVERVIEW

Names of components

ATTENTION

 on the physical 
product or statement by the distributor

1 Temperature control panel 4 Fruit and vegetable box cover

2 LED  lighting 5 Fruits and vegetables box

3 Shelf 6 Door tray
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PRODUCT INSTALLATION

Install Instruction

For refrigerating appliances with climate class

• Depending on the climate class, This refrigerating appliance is intended to be used
at ambient temperatures range as specified following table.

• The climate class can be found on the rating plate. The product may not operate
properly at temperatures outside of the specific range.

• You can find the climate class on the product label.

Effective temperature range

• The product is designed to operate normally in the temperature range specified by
its class rating.

Class Symbol
Ambient temperature range °C 

IEC 62552 (ISO 15502) ISO 8561

Extended temperate SN + 10 to + 32 + 10 to + 32

Temperate N + 16 to + 32 + 16 to + 32

Subtropical ST + 16 to + 38 + 18 to + 38

Tropical T + 16 to + 43 + 18 to + 43

Dimensions and Clearances

Space requirement diagram (when the door is open and when the door is closed)

C

B

A

 ATTENTION

The picture above is only for reference. The actual configuration will depend on the physical 
product or statement by the distributor
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D

E

90°

Width Overall Height Depth
Width doors 

open 90°
Depth doors 

open 90°

A B C D E

540 1785 545 540 1060

Notice: All dimensions in mm
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Installation in cabinet

Cabinet size requirement:

 ATTENTION
The skirting board and back of the cabinet shall be provided with a through heat dissipation 
channel.

step

1. Push the refrigerator into the cabinet and adjust it to make sure the edge fold 
of top baffle completely touch the top edge of the cabinet, and the limit hook 
of supporting leg completely touch the bottom edge of the cabinet.

min50

H
≥

A
+

5
8

71

4
+

H

6
7

71
8

+

2

0 564

Cabinet vent≥200cm

A - Thinckness of cabinet plank

A

+6
0

560

edgefold of top baffle

limit hook
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2. Fix the supporting leg with screws, then install the screw caps.

3. 
screw caps.

screw cap
screw
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4. Open the door of cabinet the maximum angle, and open the door of the 
refrigerator to the corresponding position. Sliding the block to make sure inner 
edge align with the door edge of refrigerator, then fix the block to the door of 
cabinet with screw and install screw caps.

5. Take out the sealing strip from accessory bag, and press it in the gap between 
the cabinet and the refrigerator. Installation is completed.

 ATTENTION
The picture above is only for reference. The actual con guration will depend on the physical 
product or statement by the distributor.

sealing strip
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Door right-left change (optional)

Based on the location where you plan to use your refrigerator, you may find it 
more convenient to reverse the position of the door.

 CAUTION
CAUTION: To avoid injury to yourself or your property, we recommend that 
someone assist you during the door reversal process.

Preparing to reverse the door position

You will need: A standard screwdriver, a Phillips screwdriver, and the included Allen 
wrench.

•	 Make sure that your refrigerator is unplugged and empty.

•	 Have someone available to assist you in the process.

•	 Keep all of the parts you remove to reuse them later.

Tools needed for changing the door:

Cross screwdriver Putty knife 
thin-blade screwdriver

5/16” socket and ratchet Masking tape
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step

1. Power o� the refrigerator, and remove all objects from door trays.

2. Remove the upper hinge and hole caps of refrigerator door.

3. Remove the refrigerator door, the bottom hinge and the hole cover.

4. Exchange the R:bottom hinge and R:upper hinge, then install them according 
to below steps, and install the top hole caps.

hole caps

hole caps

bottom hinge

upper hinge

R: bottom hinge

R: upper hinge
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5. Remove the four fixed blocks of the refrigerator door and rotate 180°, and 
install them on other side of refrigerator door.

6. The picture after completion is shown as below.

 ATTENTION
The picture above is only for reference. The actual con guration will depend on the physical 
product or statement by the distributor.

180°
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Placement

• Before use, remove all packing materials, including bottom cushions, foam
pads and tapes inside of the refrigerator; tear off the protective film on the
doors and the refrigerator body.

• Keep away from heat and avoid direct sunlight. Do not place the freezer in
moist or watery places to prevent rust or reduction of insulating effect.

• Do not spray or wash the refrigerator; do not put the refrigerator in moist
places easy to be splashed with water so as not to affect the electrical
insulation properties of the refrigerator.

• The refrigerator is placed in a well-ventilated indoor place; the ground shall be
flat, and sturdy (rotate left or right to adjust the wheel for leveling if unstable).

Moving the appliance

1. Remove all food from inside the appliance.

2. Pull the power plug out, insert and fix it into the power plug hook at the rear or
on top of the appliance.

3. Tape parts such as shelves and the door handle to prevent from falling off
while moving the appliance.

4. Move the appliance with more than two people carefully. When transporting
the appliance over a long distance, keep the appliance upright.

5. After installing the appliance, connect the power plug into a socket out to
switch on the appliance.

 ATTENTION

Precautions before operation:
Before making changes the refrigerator must be disconnected from power. precautions 
should be taken to prevent any personal injury.
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Connecting the appliance

• After transportation, please let the product stay for more than 2 hours before
turning on the power, otherwise it will lead to a decrease in cooling capacity or
a damage to the product.

• Before putting any fresh or frozen foods, the refrigerator shall have run for
2-3 hours, or for above 4 hours in summer when the ambient temperature is high.

• Please pull out the plug in case of power failure or cleaning. Do not connect
the freezer to power supply within five minutes to prevent damages to the
compressor due to successive starts.

Changing the light

• Any replacement or maintenance of the LED lamps is intended to be made
by the manufacturer, its service agent or similar qualified person.This product
contains a light source of energy effcienc yclass <F>.

Step

1. Please take out the plug before removal.

2. Remove the lampshade with a screwdriver.

3. Take down the lamp panel.

4. Remove the connection terminal.

Tips for energy saving 

• The appliance should be located in the coolest area of the room, away from
heat producing appliances or heating ducts, and out of the direct sunlight.

• Let hot foods cool to room temperature before placing in the appliance.
Overloading the appliance forces the compressor to run longer. Foods that
freeze too slowly may lose quality, or spoil.

• Be sure to wrap foods properly, and wipe containers dry before placing them
in the appliance. This cuts down on frost build-up inside the appliance.

• Appliance storage bin should not be lined with aluminum foil, wax paper, or
paper toweling. Liners interfere with cold air circulation, making the appliance
less efficient.

• Organize and label food to reduce door openings and extended searches.
Remove as many items as needed at one time, and close the door as soon as
possible.
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OPERATION INSTRUCTIONS

Control panel

A B

 ATTENTION
 on the physical

product or statement by the distributor.

Temperature icons Key

1 Cold(8°C) A Standby button

2 Colder(4°C) B Temperature setting button

3 Coldest(2°C)

4 Super cool

Display:
• When powering on for the first time, the display will be displayed for

3 seconds, while the startup bell will ring, and then the display will enter normal
operation; (The temperature of the refrigerator is set at 2 gear which mean 4°C
when it is powered on for the first time).

• Display the fault code when there is a fault (cyclic display); Display the set
temperature of the refrigeration room when there is no trouble.

• When the refrigerated door is closed to open, the display board is bright, and
it will be extinguished within 30 seconds after the door is closed;

• Display board o� state, press any key, display board light, and then can be
adjusted operation.

Fault Code Fault Description

LED1\LED2 Light blinking Refrigerator temperature sensor circuit fail 

LED1\LED3 Light blinking Refrigerator defrost sensor fail

LED2\LED4 Light blinking Communication error

LED1\LED4 Light blinking Ambient temperature sensor fail
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Gear setting

•	 Every time you press the button, the gear will change once. After setting the 
gear for 15 seconds, the refrigerator will run according to the set value.

Gear adjustment is:

Setting1 → Setting 2 → Setting 3 → Setting 4 → Setting 1 → ......

 ATTENTION

Recommended setting temperature: refrigerator room 4°C.

Lock and unlock
•	 No lock or unlock function.

The setting takes effect 15 seconds after no operation.

Open door alarm
•	 When the refrigerator door is opened for 120 seconds, the buzzer will alarm 

until the refrigerator door is closed.Or press any key to cancel the buzzer 
alarm.

Standby mode
•	 Hold down the standby button for 10 seconds to enter the standby mode. All 

electrical components are off and the display goes off.
•	 In standby mode, hold down the standby button for 10 seconds to restore 

normal control.

Super cool mode
•	 Mode entry:

Under refrigerator mode, press the button  until the icon  lighten. 
•	 Mode exit:

During Super cool mode, it will exit this mode automatically after running for 
360 minutes or temperature setting or mode setting.
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Order
Compartments 

TYPE

Target 
storage 

temp. [°C]
Appropriate food

1 Fridge +2 ~ +8
Eggs, cooked food, packaged food, fruits and 
vegetables, dairy products, cakes, drinks and 
other foods are not suitable for freezing.

2 (***)*-Freezer -18

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater 
aquatic products and meat products 
(recommended for 3 months, the longer the 
storage time, the worse the taste and nutrition), 
suitable for frozen fresh food.

3 ***-Freezer -18

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater 
aquatic products and meat products 
(recommended for 3 months, the longer the 
storage time, the worse the taste and nutrition), 
suitable for frozen fresh food.

4 **-Freezer -12

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater 
aquatic products and meat products 
(recommended for 3 months, the longer the 
storage time, the worse the taste and nutrition), 
suitable for frozen fresh food.

5 *-Freezer -6

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater 
aquatic products and meat products 
(recommended for 3 months, the longer the 
storage time, the worse the taste and nutrition), 
suitable for frozen fresh food.

6 0-star -6 ~ 0

Fresh pork, beef, fish, chicken, some packaged 
processed foods, etc. (Recommended to eat 
within the same day, preferably no more than 
3 days).
Partially encapsulated processed foods 
(non-freezable foods).

7 Chill -2 ~ +3

Fresh/ frozen pork, beef, chicken, freshwater 
aquatic products, etc. (7 days below 0°C and 
above 0°C is recommended for consumption 
within that day, preferably no more than 
2 days).Seafood (less than 0 for 15 days, it is not 
recommended to store above 0°C.

8 Fresh food 0 ~  +4
Fresh pork, beef, fish, chicken, cooked food, 
etc. (Recommended to eat within the same day, 
preferably no more than 3 days)

9 Wine +5 ~ +20 Red wine, white wine, sparkling wine, etc.

 ATTENTION

please store different foods according to the compartments or target storage temperature of 
your purchased.



17

EN

CLEANING AND MAINTENANCE

Overall cleaning

•	 Dusts behind the refrigerator and on the ground shall be timely cleaned to 
improve the cooling effect and energy saving.

•	 Check the door gasket regularly to make sure there are no debris. Clean the 
door gasket with a soft cloth dampened with soapy water or diluted detergent.

•	 The interior of the refrigerator should be cleaned regularly to avoid odor.

•	 Please turn off the power before cleaning interior, remove all foods, drinks, 
shelves, drawers, etc.

•	 Use a soft cloth or sponge to clean the inside of the refrigerator, with two 
tablespoons of baking soda and a quart of warm water. Then rinse with water 
and wipe clean. After cleaning, open the door and let it dry naturally before 
turning on the power.

•	 For areas that are difficult to clean in the refrigerator (such as narrow 
sandwiches, gaps or corners), it is recommended to wipe them regularly 
with a soft rag, soft brush, etc. and when necessary, combined with some 
auxiliary tools (such as thin sticks) to ensure no contaminants or bacterials 
accumulation in these areas.

•	 Do not use soap, detergent, scrub powder, spray cleaner, etc., as these may 
cause odors in the interior of the refrigerator or contaminated food.

•	 Clean the bottle frame, shelves and drawers with a soft cloth dampened with 
soapy water or diluted detergent. Dry with a soft cloth or dry naturally.

•	 Wipe the outer surface of the refrigerator with a soft cloth dampened with 
soapy water, detergent, etc., and then wipe dry.

•	 Do not use hard brushes, clean steel balls, wire brushes, abrasives (such as 
toothpastes), organic solvents (such as alcohol, acetone, banana oil, etc.), 
boiling water, acid or alkaline items, which may damage the fridge surface and 
interior. Boiling water and organic solvents such as benzene may deform or 
damage plastic parts.

•	 Do not rinse directly with water or other liquids during cleaning to avoid short 
circuits or affect electrical insulation after immersion.

 ATTENTION

Please unplug the refrigerator for defrost and cleaning.

Cleaning of door tray

•	 According to the direction arrow in the figure 
below, use both hands to squeeze the tray, and 
push it upward, then you can take it out.

•	 After washing the tray having been taken 
out, you can adjust its installing height in 
accordance with your requirement.
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Cleaning of glass shelf

• As the innermost part of the refrigerator liner
where contacting the shelves has a backstop,
you shall raise the shelves upward, then you
can be able to take it out.

• Adjust or clean the shelves according to your
requirement.

Cleaning the vegetable drawer

1. Remove the contents of the drawer. Hold the
handle of the vegetable drawer and pull it out
completely until it stops.

2. Lift the vegetable drawer up and remove it by
pulling it out.

Defrosting

• The refrigerator is made based on the air-cooling principle and thus has
automatic defrosting function. Frost formed due to change of season or
temperature may also be manually removed by disconnection of the appliance
from power supply or by wiping with a dry towel.

Out of operation

Power failure:
In case of power failure, even if it is in summer, foods inside the appliance can be 
kept for several hours; during the power failure, the times of door opening shall 
be reduced, and no more fresh food shall be put into the appliance.

Long-time nonuse:
The appliance shall be unplugged and then cleaned; then the doors are left open 
to prevent odor.

Moving:
Before the refrigerator is moved, take all objects inside out, fix the glass 
partitions, vegetable holder, freezing chamber drawers and etc. with tape, and 
tighten the leveling feet; close the doors and fix them with tape. During moving, 
the appliance shall not be laid upside down or horizontally, or be vibrated; the 
inclination during movement shall be no more than 45°.

 ATTENTION

The appliance shall run continuously once it is started. Generally, the operation of the 
appliance shall not be nterrupted; otherwise the service life may be impaired.
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TROUBLESHOOTING

The following simple issues can be handled by the user. Please call the after-sale 
service department if the issues are not solved. 

Problem Possible reason

Failed operation

•	Check whether the appliance is connected to power or 
whether the plug is in well contact 

•	Check whether the voltage is too low

•	Check whether there is a power failure or partial circuits have 
tripped 

Odor

•	Odorous foods shall be tightly wrapped 

•	Check whether there is any rotten food 

•	Clean the inside of the refrigerator

Long-time operation 
of the compressor

•	Long operation of the refrigerator is normal in summer when 
the ambient temperature is high

•	It is not suggestible having too much food in the appliance at 
the same time

•	Food shall get cool before being put into the appliance 

•	The doors are opened too frequently 

Light fails to get lit

•	Check whether the refrigerator is connected to power supply 
and whether the illuminating light is damaged

•	Have the light replaced by a specialist

Door can not be 
properly closed

•	The door is stuck by food packages

•	The refrigerator is tiltedr.

Loud noises 

•	Check whether the floor is level and whether the refrigerator 
is placed stably

•	Check whether accessories are placed at proper locations 
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Problem Possible reason

Door seal fails to be 
tight

•	Remove foreign matters on the door seal

•	Heat the door seal and then cool it for restoration (or blow it 
with an electrical drier or use a hot towel for heating) 

Water pan overflows 

•	There is too much food in the chamber or food stored 
contains too much water,resulting in heavy defrosting 

•	The doors are not closed properly, resulting in frosting due to 
entry of air and increased water due to defrosting 

Hot housing 

•	Heat dissipation of the built-in condenser via the housing, 
which is normal When housing becomes hot due to high 
ambient temperature, storage of too much food or shutdown 
of the compressor is shut down, provide sound ventilation to 
facilitate heat dissipation 

Surface 
condensation 

•	Condensation on the exterior surface and door seals of the 
refrigerator is normal when the ambient humidity is too high. 
Just wipe the condensate with a clean towel.

Abnormal noise

•	Buzz: The compressor may produce buzzes during operation, 
and the buzzes are loud particularly upon start or stop. This is 
normal.

•	Creak: Refrigerant flowing inside of the appliance may 
produce creak, which is normal.
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APPENDIX

Special for new European standard

The ordered parts in the following table can be acquired from Service provider 
channel

Ordered part Provided by Minimum time required for Provision

Thermostats Professional maintenance 
personnel

At least 7 years after the last model is 
launched on the market

Temperature 
sensors

Professional maintenance 
personnel

At least 7 years after the last model is 
launched on the market

Printed circuit 
boards 

Professional maintenance 
personnel

At least 7 years after the last model is 
launched on the market

Light sources Professional maintenance 
personnel

At least 7 years after the last model is 
launched on the market

Door handles Professional repairers and 
final users

At least 7 years after the last model is 
launched on the market

Door hinges Professional repairers and 
final users

At least 7 years after the last model is 
launched on the market

Trays Professional repairers and 
final users

At least 7 years after the last model is 
launched on the market

Baskets Professional repairers and 
final users

At least 7 years after the last model is 
launched on the market

Door gaskets Professional repairers and 
final users

At least 10 years after the last model is 
launched on the market

Dear customer

1.	 If you want to return or replace the product, please contact the store where 
you buy.

(Remember to bring the purchase invoice)

2.	 If your product breaks down which needs to repair, please contact after-sales 
service provider.

 ATTENTION

The model information in the product database, as well as the model identifier, can be 
obtained througha weblink scanned by a QR code, if any, on the energy efficiency label of the 
product.
For more information about the energy efficiency of the appliance, visit https://ec.europa.eu 
and search using the model name.
The model name can be found on the rating label of the appliance.
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ВВЕДЕНИЕ

Пожалуйста, перед использованием внимательно прочитайте это 
руководство и сохраните его для дальнейшего использования. В тексте 
данного  Руководства Вы найдете необходимую информацию по 
правильной эксплуатации и обслуживанию Вашего холодильника. 
Соблюдение указанных мер предосторожности поможет сэкономить 
много Вашего времени и средств в ходе эксплуатации прибора. В 
разделе "Устранение неисправностей" Вы найдете разъяснения по 
вопросам эксплуатации и устранения неисправностей, которые могут 
избавить Вас от необходимости обращаться в службу сервиса. 

Компания-производитель постоянно совершенствует свои изделия и 
поэтому оставляет за собой право вносить изменения, не влияющие на 
безопасность и функционирование прибора. 

СОДЕРЖАНИЕ

ВВЕДЕНИЕ ----------------------------------------------------------- 

СПЕЦИФИКАЦИЯ -------------------------------------------------- 

ОПИСАНИЕ ПРИБОРА ------------------------------------------- 

УСТАНОВКА --------------------------------------------------

ПОРЯДОК РАБОТЫ ----------------------------------------- 

ЧИСТКА И УХОД --------------------------------------------- 

УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ -------------------------- 

ТЕХНИЧЕСКАЯ ИНФОРМАЦИЯ -------------------------------

01

02

03

04

15

18

19

21

Холодильник предназначен для хранения и замораживания пищевых 
продуктов.
При покупке прибора проверьте его на отсутствие механических 
повреждений конструкции, внешнего оформления и упаковки, на 
функционирование, на соответствие разделу «КОМПЛЕКТНОСТЬ» настоящего 
Руководства по эксплуатации.
Проверьте наличие гарантийного и отрывных талонов и правильность их 
заполнения (наличие серийного номера, даты продажи и печати фирмы-
продавца).
Примечание: Выполнение указанных проверок является обязанностью 
продавца.
Сохраняйте кассовый чек, Руководство по эксплуатации и гарантийный талон 
до конца гарантийного срока эксплуатации.
Примечание: изображения в руководстве имеют справочный характер. 
Модель и комплектация конкретной модели, приобретенной вами, может 
иметь отличия от изображений в руководстве.

RU
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ОПИСАНИЕ ПРИБОРА
Внешний вид 

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ

Фактический внешний вид изделия может иметь отличия от изображения.

RU

1 4

2 5

3

Панель управления 

LED  освещение 

Полки 6

Крышка ящика для фруктов и овощей 

Ящик для фруктов и овощей 

Дверные лотки
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ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ

Фактический внешний вид изделия может иметь отличия от изображения.

УСТАНОВКА
Руководство по установке

Климатический класс холодильных приборов
• В зависимости от климатического класса данный холодильный прибор

предназначен для использования в диапазоне температур окружающей
среды, указанном в следующей таблице.

• Климатический класс указан на шильдике прибора. Прибор может
работать неправильно при температурах за пределами указанного
диапазона.

Рабочий диапазон температур
• Изделие предназначено для нормальной работы в диапазоне температур,

в соответствии со своим климатическим классом.

Класс Символ
Диапазон температур °C 

IEC 62552 (ISO 15502) ISO 8561

Расшир. умеренный SN + 10 / + 32 + 10 / + 32

Умеренный N + 16 / + 32 + 16 / + 32

Субтропический ST + 16 / + 38 + 18 / + 38

Тропический T + 16 / + 43 + 18 / + 43

Габариты и зазоры

Таблица размеров прибора (с открытой и закрытой дверью):

RU

C

B

A
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Размеры необходимого пространства (когда дверь открыта и когда дверь 
закрыта)

RU

D

E

90°

A B C D E

540 1785 545 540 1060

Ширина Высота Глубина открытой 
дверью 

90o

Глубина с 

90o

Ширина с 
открытой 
дверью 
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Встройка в шкаф

Габариты встроечного шкафа

 ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ
По задней стенке установочного шкафа должен проходить вентиляционный канал 
сверху донизу.

1. Вставьте холодильник в установочный шкаф таким образом, чтобы передний
край верхнего козырька полностью наложился на верхнюю панель шкафа,
а ограничители на ножках холодильника касались основания шкафа.

min50

H
≥

17
8

5+
A

H
+

4

17
76

+
8

0

Вентиляционное отверстие≥200см2

A - Толщина основания шкафа

5640+6

560

Передний край верхнего 
козырька

Ограничитель

А

RU
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2. Прикрепите ножки холодильника к шкафу винтами, затем установите

3. Прикрепите верхний козырек холодильника к шкафу винтами, затем
установите на них заглушки

на них заглушки.

RUЗаглушки
Винты
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4. Откройте дверь установочного шкафа на максимальный угол. Затем
откройте дверь холодильника. Выдвиньте крепление таким образом,
чтобы внутренний угол совпал с краем двери холодильника. Прикрепите
крепления к двери установочного шкафа и закройте винты заглушками.

5. Возьмите уплотнительную ленту из  пакета принадлежностей и установите
в щель между холодильником и установочным шкафом. Установка завершена.

 ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ

Уплотнительная 
лента

Фактический внешний вид изделия может иметь отличия от изображения.

RU
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Перевешивание дверей (опция)
В зависимости от места нахождения холодильника вам может 
потребоваться перевесить дверь с одной стороны на другую.

 ВНИМАНИЕ
Во избежания травм или иного ущерба рекомендуется проводить 
перевешивание дверей вдвоем.

Подготовка к перевешиванию двери

Вам понадобятся: стандартная отвертка, крестообразная отвертка и накидной 
шестигранный ключ.

• Убедитесь, что ваш холодильник отключен от сети и пуст.
• Попросите кого-нибудь помочь вам в этом процессе.
• Сохраните все снятые детали, чтобы использовать их позже.

Необходимые инструменты:

Крестовая отвертка Шпатель или тонкая 
плоская отвертка

Накидной ключ 5/16” Малярная лента

RU



10

1. Выключите холодильник и уберите все предметы с дверных лотков.

2. Снимите верхий шарнир и заглушки отверстий дверB холодильника.

3. Снимите дверь холодильника, нижний шарнир и заглушки отверстий 
снизу. 

4. Поменяйте местами R:нижний шарнир and R:верхний шарнир, затем
установите их согласно рисунку ниже. Закройте отверстия заглушками.

R: нижний шарнир

R: верхний шарнир

Заглушки

Заглушки

Верхний шарнир

Нижний шарнир

RU
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5. Снимите 4 крепления с двери холодильника, поверните их на 180°, и затем
установите их на противоположной стороне двери.

6. Вид прибора после перевешивания двери.

180°

 ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ

Фактический внешний вид изделия может иметь отличия от изображения.

RU
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Размещение
• Перед установкой удалите из холодильника все упаковочные

материалы, в том числе нижнюю подложку, поролоновые прокладки и
ленты; снимите защитную пленку на дверях и корпусе холодильника.

• Держите прибор вдали от источников тепла и прямых солнечных
лучей. Не устанавливайте холодильный прибор в местах с повышенной
влажностью, чтобы предотвратить коррозию или снижение
способности к теплоизоляции.

• Не распыляйте воду на холодильник и не мойте его водой; не ставьте
холодильник во влажные места, на которые может попасть вода, чтобы
не повлиять на электроизоляционные свойства холодильника.

• Холодильник должен находиться в хорошо проветриваемом
помещении; пол должен быть ровным и прочным (при необходимости
отрегулируйте ножки прибора для его выравнивания).

Перемещение прибора
1. Удалите все продукты из прибора.
2. Вытащите вилку из розетки, вставьте и зафиксируйте ее в крюке на

задней или верхней части прибора.
3. Обклейте лентой такие детали, как полки и дверную ручку, чтобы они не

упали при перемещении прибора.
4. Осторожно перемещайте прибор с участием более двух человек. При

транспортировке прибора на большое расстояние держите прибор
вертикально.

5. После установки прибора вставьте вилку шнура питания в розетку, чтобы
включить прибор.

Меры предосторожности перед операцией:
Перед проведением данных действий холодильник должен быть отключен от сети. 
Следует принять меры предосторожности для предотвращения любых травм.

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ

RU



13

Подключение к сети
• После транспортировки оставьте прибор на не менее чем на 2 часа перед

включением питания, иначе это приведет к снижению охлаждающей
способности или его повреждению.

• Перед добавлением любых свежих или замороженных продуктов,
холодильник должен проработать пустым 2-3 часа или более 4 часов
летом при высокой температуре окружающей среды.

• Отключите холодильник от сети в случае сбоя питания или перед
чисткой. Не подключайте его обратно к сети в течение пяти минут, чтобы
предотвратить повреждение компрессора из-за последовательных
запусков.

Порядок действий

1. Отключите прибор от сети.

2. Снимите плафон при помощи отвертки.

3. Снимите панель освещения.

4. Разъедините терминалы панели.

Замена ламп освещения

• Любая замена или техническое обслуживание светодиодных ламп должны
выполняться исключительно представителем производителя или
сервисной службой. Данное изделие содержит источник света с классом
энергоэффективности (F).

RU
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Советы по энергосбережению
• Не размещайте прибор рядом с плитой, батареями или другими источниками

тепла. При высокой температуре окружающей среды компрессор будет
работать чаще и дольше, что приведет к увеличению потребления энергии.

• Обеспечьте достаточную вентиляцию у основания, по бокам и сзади
прибора. Никогда не закрывайте вентиляционные отверстия.

• Соблюдайте расстояния до стен и мебели, указанные в главе «Установка».

• Расположение ящиков, полок и лотков, как показано на рисунке,
обеспечивает наиболее эффективное использование энергии и
рекомендуется к использованию. Все ящики и полки должны оставаться в
приборе, чтобы поддерживать стабильную температуру и экономить
электроэнергию.

• Чтобы получить больше места для хранения (например, для больших
охлажденных/замороженных продуктов), можно снять средние ящики.
Верхние и нижние ящики и полки следует вынимать в последнюю очередь,
если это необходимо.

• Равномерно заполненное холодильная/морозильная камера способствует
оптимальному использованию энергии. Поэтому избегайте пустых или
полупустых отсеков.

• Дайте теплой пище остыть, прежде чем помещать ее в холодильник/
морозильник. Еда, которая уже остыла, повышает энергоэффективность.

• Для размораживания замороженных продуктов поместите их в холодильную
камеру. Холод замороженных продуктов снижает потребление энергии в
холодильной камере и, таким образом, повышает энергоэффективность.

• Открывайте дверь только на короткое время, чтобы свести к минимуму
потери холода. Кратковременное открытие двери и ее правильное закрытие
снижает потребление энергии.

• Установка температуры не ниже необходимой способствует оптимальному
использованию энергии. Оптимальная температура в холодильнике +7°С.
Контрольное место измерения температуры- самый верх верхней камеры.

• Уплотнители дверей вашего прибора должны быть полностью исправны,
чтобы двери закрывались должным образом и потребление энергии не
увеличивалось без необходимости.

RU
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ПОРЯДОК РАБОТЫ
Панель управления

Индикаторы Кнопки

1 Максимальный (8°C) A Режим ожидания

2 Средний(4°C) B Установка температуры 

3 Минимальный (2°C)

4 Суперохлаждение 

 ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ

Фактический внешний вид изделия может иметь отличия от изображения.

Дисплей:

Мигают индикаторы LED1\LED2 Разрыв цепи датчика температуры

Мигают индикаторы LED1\LED3 Неисправность датчика размораживания

Мигают индикаторы LED2\LED4 Ошибка обмена данными

Мигают индикаторы LED1\LED4 Неисправность датчика окр. температуры

• При первом включении все индикаторы на дисплее будет отображаться в
течение 3 секунд, прозвучит звуковой сигнал, а затем дисплей перейдет в
нормальный режим работы; предустановленная температура 4°С
(индикатор 2).

• При наличии неисправности начинают мигать комбинации индикаторов
(см. ниже). При нормальной работе отображается индикатор
температуры.

• Дисплей автоматически включается, когда дверь холодильника
закрывается или открывается, и гаснет через 30 секунд после закрытия
двери.

• Если дисплей выключен, нажмите любую кнопку для его активации и
изменения настроек.

Код неисправности                              Описание

RU

A B
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Установка температуры

• Каждое нажатие кнопки А изменяет температуру на один шаг. Новая
настройка вступает в силу через 15 сек. с момента последнего нажатия.

Последовательность настройки температуры:

Настройка 1 → Настройка 2 → Настройка 3 → Настройка 4 → Настройка 1 → ......

 О БРАТИТЕ ВНИМАНИЕ

Рекомендованные настройки : 4°C

 Блокировка / Разблокировка

Сигнал об открытой двери

Режим ожидания

• Удерживайте кнопку режима ожидания в течение 10 секунд, чтобы
войти в режим ожидания. Прибор отключится, и дисплей погаснет.

• В режиме ожидания удерживайте кнопку режима ожидания в течение
10 секунд, чтобы восстановить работу прибора.

Режим суперохлаждения

• Включение режима:
В режиме холодильника нажмите кнопку        , загорится индикатор  

• Выключение режима:
Режим суперохлаждения отключится автоматически через 360 мин или
при ручном изменении температуры.

• Если дверь остается открытой более 120 сек, начинает звучать
предупредительный сигнал - до момента закрытия двери или нажатия любой
кнопки.

• Отдельной кнопки блокировки на приборе нет.
• Панель управления блокируется автоматически после 15 сек бездействия.

RU

Советы по хранению

Холодильная камера
• Чтобы уменьшить влажность и образование инея, никогда не помещайте

жидкости в холодильник в незапечатанных контейнерах. Иней имеет
тенденцию концентрироваться в самых холодных частях испарителя.
Хранение жидкостей без крышки приводит к более частому размораживанию.

• Никогда не кладите теплые продукты в холодильник. Сначала их следует
охладить до комнатной температуры, а затем разместить в холодильнике
таким образом, чтобы обеспечить достаточную циркуляцию воздуха.

• Продукты или пищевые контейнеры не должны касаться задней стенки
холодильной камеры, поскольку они могут примерзнуть к стене. Старайтейсь
как можно реже открывать дверцу холодильника.

• Мясо и чищенную рыбу (упакованные в полиэтиленовый пакет или  пленку)
можно поместить в холодильник, для употребления в течение 1–2 дней.

• Фрукты и овощи без упаковки можно размещать только в отсеке,
предназначенном для свежих фруктов и овощей.
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Номер Тип отделения
Темпера-

тура 
хранения 

[°C]

Рекомендуемые продукты

1 Холодильная 
камера

+2 ~  +8
Яйца, приготовленная пища, упакованная 
пища, фрукты и овощи, молочные продукты, 
пирожные, напитки и другие продукты, не 
подходящие для замораживания.

2 Морозильная 
камера (***)*

≤-18

Морепродукты (рыба, креветки, моллюски), 
пресноводные водные продукты и мясные 
продукты (рекомендованный срок хранения 
3 месяца, чем дольше срок хранения, тем 
хуже вкусовые и питательные свойства),  
замороженные свежие продукты.

3 ≤-18

4 ≤-12

5 ≤-6

Морепродукты (рыба, креветки, моллюски), 
и мясные продукты (рекомендуется хранить 
не более 3 месяцев, чем дольше срок 
хранения, тем хуже вкусовые и питательные 
свойства), подходит для замороженных 
свежих продуктов.

6
Низкотемпера-
турное 
отделение

-6 ~  0

Свежая свинина, говядина, рыба, курица, 
некоторые фасованные полуфабрикаты и т. д. 
(рекомендуется есть в течение одного дня, 
желательно не более 3 дней).
Частично упакованные обработанные 
пищевые продукты (незамораживаемые 
продукты).

7 Низкотемпера-
турный ящик

-2 ~  +3

Свежая/замороженная свинина, говядина, 
курица, рыба и т.д. (рекомендуется хранить 
при температуре около 0°С и употребить в 
течение 2 дней но не более 7 дней,  ниже 0°С 
и выше 0°С ). Морепродукты рекомендуется 
хранить при температуре не выше 0°С не 
более 15 дней.

8 Зона свежести     0 ~  +4
Свежая свинина, говядина, рыба, курица, 
приготовленная пища и т. д. (рекомендуется 
употребить в течение одного дня, 
желательно не более 3 дней)

9 Винная камера +5 ~ +20 Красное вино, белое вино, игристое вино и т.д.

Храните различные продукты в соответствующих камерах или согласно 
рекомендованной температуре их хранения.

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ

Морозильная 
камера ***

Морозильная 
камера **

Морозильная 
камера *

Морепродукты (рыба, креветки, моллюски), 
и мясные продукты (рекомендуется хранить 
не более 3 месяцев, чем дольше срок 
хранения, тем хуже вкусовые и питательные 
свойства), подходит для замороженных 
свежих продуктов.

Морепродукты (рыба, креветки, моллюски), 
и мясные продукты (рекомендуется хранить 
не более 3 месяцев, чем дольше срок 
хранения, тем хуже вкусовые и питательные 
свойства), подходит для замороженных 
свежих продуктов.
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ЧИСТКА И УХОД
Размораживание
• Холодильник выполнен по принципу воздушного охлаждения и поэтому

имеет функцию автоматического размораживания. Иней, образовавшийся
из-за смены времени года или температуры, также можно удалить
вручную, отключив прибор от источника питания или протерев его сухим
полотенцем.

Чистка дверных лотков

• Сожмите лоток обеими руками в направлении
стрелок на рисунке и подтолкните его вверх,
после чего вы сможете его вынуть.

• После мытья лотка, вы можете отрегулировать
высоту установки в соответствии с вашими
требованиями.

Чистка стеклянных полок

• Чтобы снять полки с фиксирующего упора,
сперва поднимите их вверх, затем вы
сможете ее вынуть.

• Отрегулируйте или почистите полки в
соответствии с вашими требованиями.

Чистка ящика для овощей и фруктов

1. Извлеките содержимое ящика для овощей.
Возьмитесь за ручку ящика и полностью
выдвиньте его до упора.

2. Поднимите ящик для овощей и снимите его,
потянув на себя.

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ
Для чистки рекомендуется использовать мягкую ткань или губку, смоченные в воде и 
неагрессивных нейтральных моющих средствах. Морозильная камера должна быть 
протерта насухо после промывки. Перед включением питания откройте двери камер 
для естественной сушки. Не используйте для чистки холодильника жесткие щетки, 
стальные шарики, проволочные щетки, абразивные материалы, такие как зубная паста, 
органические растворители (спирт, ацетон, банановое масло и т. д.), кипящую воду, 
кислотные или щелочные вещества, поскольку это может привести к повреждению 
поверхности и внутренних деталей холодильника.
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УСТРАНЕНИЕ 
НЕИСПРАВНОСТЕЙ
Ниже в таблице приведен перечень простейших неисправностей, которые 
вы можете устранить самостоятельно.

Если неисправность устранить не удастся, обратитесь к специалистам 
ремонтного предприятия.

Неисправность Возможная причина

Холодильник не 
работает 

• Проверьте, подключена ли вилка холодильника к
электросети.

• Низкое напряжение.

• Сбой питания или разрыв цепи.

Запах

• Продукты с сильным запахом следует хранить плотно
упакованными.

• Проверьте, нет ли испорченных продуктов.

• Возможно, требуется вымыть холодильник.

Длительная работа 
компрессора 

• Длительная работа компрессора в летнее время, когда
температура окружающей среды выше, является
нормальным явлением.

• Не помещайте слишком много продуктов в
морозильную камеру одновременно.

• Не помещайте горячую еду в холодильник. Дайте ей
остыть.

• Такое возможно при частом открывании дверей
холодильника.

Свет в 
холодильнике не 
горит 

• Проверьте, подключен ли холодильник к электросети.

• Замените лампу освещения.

Дверь 
холодильника не 
закрывается 
плотно 

• Холодильник наклонен.

Громкие шумы

• Проверьте, отрегулирован ли холодильник по уровню,
равномерно ли расположены продукты.

• Проверьте, надежно ли закреплены детали холодильника
(двери, полки).

• Слишком много продуктов мешают закрыть дверь.
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Дверной 
уплотнитель 
негерметичен

• Удалите посторонние предметы с уплотнителя двери.

• Нагрейте уплотнитель двери, а затем охладите его для
восстановления (или продуйте его феном, или
используйте горячее полотенце для нагревания).

Лоток для 
конденсата 
переполнен

• В камере слишком много продуктов или в хранящихся
продуктах содержится слишком много воды, что
приводит к интенсивному размораживанию.

• Двери не закрыты должным образом, что приводит к
образованию инея из-за проникновения воздуха и
увеличению количества воды из-за оттаивания

Нагрев корпуса

• Рассеивание тепла встроенным конденсатором через
корпус, что является нормальным явлением Когда корпус
нагревается из-за высокой температуры окружающей
среды, хранения слишком большого количества
продуктов или отключения компрессора, обеспечьте
хорошую вентиляцию для облегчения рассеивания тепла

Конденсация на 
поверхности 

• Конденсат на внешней поверхности и уплотнителях
дверцы холодильника является нормальным явлением
при слишком высокой влажности окружающей среды.
Вытрите конденсат чистой салфеткой.

Посторонние 
шумы

• Гудение: Компрессор может издавать гудение во время
работы, причем гудение особенно громкое при запуске
или остановке. Это нормально. Потрескивание: Хладагент,
протекающий внутри прибора, может издавать
потрескивание, что является нормальным явлением.

Неисправность Возможная причина
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TASHAKKURNOMA

Midea sovugichini tanlaganingiz uchun tashakkur! Yangi qurilma taqdim 
etadigan xususiyat va funksiyalaridan qanday qilib xavfsiz ravishda foydalanish 
mumkinligini bilib olish uchun yangi Midea qurilmangizni ishlatishdan oldin bu 
qo'llanmani yaxshilab o'qib chiqing. 
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SPETSIFIKATSIYA
Mahsulot modeli MDRE423FGE01

Yangi oziq-ovqat saqlash bo'limi hajmi 304L

Muzdan tushirish turi Avtomatik muzdan tushirish

Nominal kuchlanish 220-240V~

Nominal Oqim 0,6A

Umumiy o'lcham (YxGxD) 1785x540x545mm
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MAHSULOTGA UMUMI
Komponentlarning nomlari

1 Haroratni nazorat qilish 
paneli

4 Meva va sabzavot qutisi qopqog'i

2 LED yoritish 5 Meva va sabzavotlar qutisi

3 Tokcha 6 Eshik tepasii

	 DIQQAT

Yuqoridagi rasm faqat ma'lumot uchun. Haqiqiy konfiguratsiya jismoniy mahsulotga yoki 
distribyutorning bayonotiga bog'liq bo'ladi
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MAHSULOTNI O'RNATISH
O'rnatish Yo'riqnomasi

Iqlim sinfiga ega sovutgich qurilmalari uchun
•	 Ushbu sovutgich qurilma iqlim sinfiga qarab quyidagi jadvalda keltirilgan atrof-

muhit harorati oralig'ida foydalanish uchun mo'ljallangan.

•	 Iqlim klassini texnik pasportda topish mumkin. Mahsulot ma'lum diapazondan 
tashqaridagi haroratlarda to'g'ri ishlamasligi mumkin.

•	 Siz iqlim sinfini mahsulot yorlig'ida topishingiz mumkin.

Samarali harorat oralig'i
•	 Mahsulot sinf darajasida belgilangan harorat oralig'ida normal ishlashga 

mo'ljallangan.

Sinf Belgi
Atrof-muhit harorati oralig'i °C 

IEC 62552 (ISO 15502) ISO 8561

Kengaytirilgan 
mo''tadil SN + 10 dan + 32 gacha + 10 dan + 32 gacha

Mo''tadil N + 16 dan + 32 gacha + 16 dan + 32 gacha

Subtropik ST + 16 dan + 38 gacha + 18 dan + 38 gacha

Tropik T + 16 dan + 43 gacha + 18 dan + 43 gacha

O'lchamlar va Bo'shliqlar
Bo'sh joy talablari diagrammasi (eshik ochiq va eshik yopilganda)

	DIQQAT

Yuqoridagi rasm faqat ma'lumot uchun. Haqiqiy konfiguratsiya jismoniy mahsulotga yoki 
distribyutorning bayonotiga bog'liq bo'ladi
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Kengligi Umumiy 
Balandlik Chuqurlik

Kenglikdagi 
eshiklar 90 ° 

ochiladi

Chuqurlikdagi 
eshiklar 90° 

ochiladi

A B C D E

540 1785 545 540 1060

Eslatma: Barcha o'lchamlar mm
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Shkafda o'rnatish

Shkaf o'lchamiga bo'lgan talab:

H
≥

A
+5

871

4
+

H

6771
8

+ 0 564

A

+6
0

560

min50

Shkafning ventilyatsiyasi 
≥ 200 cm2

A - Shkaf taxtasining qalinligi

	DIQQAT

Shkafning yubka taxtasi va orqa tomoni issiqlik tarqatuvchi kanal bilan jihozlangan bo'lishi 
kerak.

qadam
1.	 Sovutgichni shkafga suring va uni qo'llab-quvvatlovchi oyoqning chegara 

kancasi va yuqori to'siqning chekka burmasi mos ravishda shkafning yuqori va 
pastki chetlariga to'liq tegib turishi uchun sozlang.

yuqori to'siqning 
chekkasi

chegara 
kancasi
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2.	 Qo'llab-quvvatlovchi oyoqni vintlar bilan mahkamlang, so'ngra vintli 
qopqoqlarni o'rnating.

vintli qopqoq
vint

3.	 Yuqori to'siqni shkafning ichki qismiga vintlar bilan mahkamlang, so'ngra vintli 
qopqoqlarni o'rnating.
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4.	 Shkaf eshigini maksimal burchak ostida oching va muzlatgich eshigini mos 
keladigan joyga oching. Blokni ichki cheti muzlatgich eshigining chetiga to'g'ri 
keladigan tarzda siljiting, so'ngra uni shkaf eshigiga vint bilan mahkamlang va 
vintli qopqoqlarni qo'shing.

5.	 Yopishtiruvchi tasmani aksessuarlar sumkasidan chiqarib oling va uni shkaf va 
muzlatgich orasidagi bo'shliqqa bosing. Oʻrnatish tugallandi.

muhrlash 
tasmasi

	DIQQAT

Yuqoridagi rasm faqat ma'lumot uchun. Haqiqiy konfiguratsiya jismoniy mahsulotga yoki 
distribyutorning bayonotiga bog'liq bo'ladi.
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Eshikni o'ngdan chapga almashtirish (ixtiyoriy)

Sovutgichdan foydalanishni rejalashtirgan joyingizga qarab, eshikning 
o'rnini teskari o'zgartirish qulayroq bo'lishi mumkin.

DIQQAT
DIQQAT: O'zingizga yoki mulkingizga shikast etkazmaslik uchun eshikni burish 
jarayonida kimdir sizga yordam berishini tavsiya qilamiz.

Eshik holatini teskari o'zgartirishga tayyorgarlik

Sizga kerak bo'ladi: Standart tornavida, Phillips tornavida va kiritilgan Allen kaliti.

•	 Sovutgichingiz elektr tarmog‘idan uzilgan va bo‘sh ekanligiga ishonch hosil qiling.

•	 Bu jarayonda sizga yordam beradigan odamni tayyorlang.

•	 Olib tashlangan barcha qismlarni keyinroq qayta ishlatish uchun saqlang.

Eshikni almashtirish uchun zarur bo'lgan asboblar:

Ko'ndalang tornavida

5/16” dyuymli rozetka va mandal

Yopishqoq pichoqli 
ingichka tornavida

Maskalovchi lenta
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qadam
1.	 Sovutgichni o'chiring va eshik tagidagi barcha narsalarni olib tashlang.

2.	 Sovutgich eshigining yuqori mentli va teshik qopqoqlarini echib oling.

3.	 Sovutgich eshigini, pastki menteşani va teshik qopqog'ini olib tashlang.

teshik 
qopqoqlari

yuqori 
menteşe

pastki menteşe

teshik 
qopqoqlari

4.	 R bilan almashinuv: pastki mentali va R: yuqori mentaka, so'ngra ularni pastga 
qarab o'rnating va yuqori teshik qopqoqlarini o'rnating.

R: pastki menteşe

R: yuqori menteşe
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5.	 Sovutgich eshigining to'rtta mahkamlangan blokini echib oling va 180° 
aylantiring va muzlatgich eshigining boshqa tomoniga o'rnating.

6.	 Tugallangandan keyingi rasm quyida ko'rsatilgan.

	DIQQAT

Yuqoridagi rasm faqat ma'lumot uchun. Haqiqiy konfiguratsiya jismoniy mahsulotga yoki 
distribyutorning bayonotiga bog'liq bo'ladi.
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Joylashtirish

•	 Muzlatgichni ishlatishdan oldin barcha lentalarni, ko‘pikli yostiqlarni va pastki 
yostiqlarni olib tashlang. Bundan tashqari, muzlatgich korpusi va eshiklaridan 
himoya plyonkani olib tashlang.

•	 Issiqlikdan uzoqroq tuting va to'g'ridan-to'g'ri quyosh nurlaridan saqlaning. 
Zang yoki izolyatsiya ta'sirining pasayishi oldini olish uchun muzlatgichni nam 
yoki suvli joylarga qo'ymang.

•	 Sovutgichning elektr izolyatsiyasi xususiyatlariga purkash, yuvish yoki jihozni 
suv osongina sachraydigan nam joylarga qo'yish zarar bermasligi kerak.

•	 Zamin tekis va mustahkam bo'lishi kerak, muzlatgich esa u erga joylashtirilishi 
kerak. Agar zamin beqaror bo'lsa, uni tekislash uchun g'ildirakni chapga yoki 
o'ngga aylantiring.

Jihozni ko'chirish

1.	 Qurilma ichidagi barcha oziq-ovqatlarni olib tashlang.

2.	 Elektr vilkasini chiqarib oling, uni jihozning orqa yoki yuqori qismidagi elektr 
vilkasi ilgagiga ulang va mahkamlang.

3.	 Jihozni harakatlanayotganda tushib ketmaslik uchun javonlar va eshik tutqichi 
kabi qismlarga lenta yopishtiring.

4.	 Jihozni ikkidan ortiq odam bilan ehtiyotkorlik bilan harakatlantiring. Jihozni 
uzoq masofaga tashishda jihozni tik holatda saqlang.

5.	 Jihozni o'rnatgandan so'ng, jihozni yoqish uchun elektr vilkasini rozetkaga 
ulang.

	 DIQQAT
Ishlatishdan oldin ehtiyot choralari:

Har qanday o'zgartirish kiritishdan oldin muzlatgichni o'chirish kerak. Ehtiyot choralarini 
ko'rish orqali har qanday shaxsiy jarohatlardan qochish kerak.
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Jihozni ulash
•	 Tashishdan keyin sovutish quvvati kamayib ketmasligi yoki mahsulotning 

shikastlanishiga yo'l qo'ymaslik uchun quvvatni yoqishdan oldin mahsulot 2 soatdan 
ko'proq vaqt turishiga ruxsat bering.

•	 Har qanday yangi yoki muzlatilgan oziq-ovqat mahsulotlarini qo'yishdan oldin 
muzlatgich 2-3 soat yoki yozda atrof-muhit harorati yuqori bo'lganda 4 soatdan 
ortiq ishlashi kerak.

•	 Elektr uzilib qolganda yoki tozalashda vilkadan chiqarib oling. Kompressorning 
ketma-ket ishga tushishi tufayli shikastlanmasligi uchun muzlatgichni besh daqiqa 
ichida quvvat manbaiga ulamang.

Chiroqni o'zgartirish
•	 Ishlab chiqaruvchi, uning xizmat ko'rsatish agenti yoki boshqa shunga o'xshash 

malakali shaxs LED lampalardagi har qanday almashtirish yoki texnik xizmat 
ko'rsatishga mo'ljallangan. Ushbu mahsulotda energiya tejaydigan yorug'lik 
manbai mavjud.

Qadam
1.	 Iltimos, olishdan oldin vilkasini chiqarib oling.
2.	 Abajurni tornavida bilan olib tashlang.

3.	 Chiroq panelini tushiring.
4.	 Ulanish terminalini olib tashlang.

Energiyani tejash bo'yicha maslahatlar 
•	 Jihoz xonaning eng salqin joyiga, to'g'ridan-to'g'ri quyosh nuri tushmaydigan 

va har qanday issiqlik ishlab chiqaruvchi uskunalar yoki isitish kanallaridan 
uzoqroqda joylashtirilishi kerak.

•	 Qurilmaga joylashtirishdan oldin issiq ovqatlarni xona haroratiga qadar sovutib 
oling. Qurilmaning ortiqcha yuklanishi kompressorni uzoqroq ishlashiga majbur 
qiladi Juda sekin muzlaydigan ovqatlar sifatini yo'qotishi yoki buzilishi mumkin

•	 Oziq-ovqatlarni to'g'ri o'rashga ishonch hosil qiling va idishlarni jihozga 
joylashtirishdan oldin ularni quritib arting. Bu jihoz ichidagi muzlashning oldini 
oladi.

•	 Jihozni saqlash qutisi alyuminiy folga, mum qog'oz yoki qog'oz sochiq bilan 
o'ralgan bo'lmasligi kerak. Astarlar sovuq havo aylanishiga xalaqit berib, jihozni 
unchalik samarasiz qiladi.

• 	 Eshik teshiklari va kengaytirilgan qidiruvlarni kamaytirish uchun oziq-ovqat 
mahsulotlarini tartibga soling va belgilang. Bir vaqtning o'zida kerak bo'lgan 
narsalarni olib tashlang va imkon qadar tezroq eshikni yoping.
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FOYDALANISH KO'RSATMALARI
Boshqaruv paneli

A B

	DIQQAT
Yuqoridagi rasm faqat ma'lumot uchun. Haqiqiy konfiguratsiya jismoniy mahsulotga yoki 
distribyutorning bayonotiga bog'liq bo'ladi.

Harorat belgilari Kalit

1 Cold (Sovuq) (8°C) A Standby (Kutish) tugmasi

2 Colder (Sovuqroq) (4°C) B Temperature setting (Haroratni 
sozlash) tugmasi

3 Coldest (Eng sovuq) (2°C)

4 Super cool (Super sovutmagan)

Displey:

•	 Birinchi marta yoqilganda, displey uchun ko'rsatiladi 
3 soniya, ishga tushirish qo'ng'irog'i jiringlaydi va keyin displey normal 
ishlashga kiradi; (Sovutgichning harorati 2 vitesga o'rnatiladi, bu birinchi marta 
yoqilganda 4 ° C ni bildiradi).

•	 Muammo yuzaga kelganda, xato kodini ko'rsating (tsiklik displey); hech qanday 
muammo bo'lmasa, sovutish xonasining belgilangan haroratini ko'rsating.

•	 Sovutgich eshigini yopish uchun ochilganda displey yorlig'i yorqin bo'ladi va 
eshik yopilgandan keyin 30 soniyadan keyin o'chadi;

•	 Displey taxtasi o'chirilgan holatda, istalgan tugmachani bosing, displey paneli 
yorug'ligini bosing va keyin ishlashni sozlash mumkin.

Xato Kodi Xato Tavsifi

LED1\LED2 Chiroq miltillaydi Sovutgich harorati sensori sxemasi ishlamay 
qoldi

LED1\LED3 Chiroq miltillaydi Sovutgichni muzdan tushirish sensori ishlamay 
qoldi

LED2\LED4 Chiroq miltillaydi Aloqa xatosi

LED1\LED4 Chiroq miltillaydi Atrof-muhit harorati sensori ishlamay qoldi
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Vitesni sozlash
•	 Har safar tugmani bosganingizda vites bir marta o'zgaradi. Vitesni 15 soniya 

o'rnatgandan so'ng, muzlatgich belgilangan qiymatga muvofiq ishlaydi.

Vitesni sozlash:

1-Sozlama → 2-Sozlama → 3-Sozlama → 4-Sozlama → 1-Sozlama → ......

	 DIQQAT
Tavsiya etilgan sozlash harorati: muzlatgich xonasi 4°C.

Lock (Bloklash) va unlock (ulfni ochish)
•	 Qulflash yoki qulfni ochish funksiyasi yo'q.

Sozlama operatsiyasiz 15 soniyadan keyin kuchga kiradi.

Open door (Eshik ochiq) ogohlantirish
•	 Sovutgich eshigi ochiq qolgandan keyin 120 soniya davomida signal eshitiladi 

va eshik yopilguncha jiringlashda davom etadi. Yoki signalni o‘chirish uchun 
istalgan tugmani bosishingiz mumkin.

Standby (Kutish) rejimi
•	 Kutish rejimiga kirish uchun kutish tugmasini 10 soniya bosib turing. Barcha 

elektr komponentlar o'chirilgan va displey o'chadi.

•	 Kutish rejimida normal boshqaruvni tiklash uchun kutish tugmasini 10 soniya 
bosib turing.

Super cool (Super sovutish) rejim
•	 Tartibga kirish:

Sovutgich rejimida piktogramma  yonib ketguncha tugmani  bosing. 

•	 Rejimdan chiqish:

Super sovutish rejimida u 360 daqiqa ishlagandan yoki haroratni sozlash yoki 
rejimni sozlashdan keyin avtomatik ravishda bu rejimdan chiqadi.
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Ishlab 
chiqarish 
raqami

Bo'limlar 
TURI

Maqsadli 
saqlash 

harorati. [°C]
Tegishli oziq-ovqat

1 Muzlatgich +2 ~ +8

Tuxum, pishirilgan ovqat, qadoqlangan oziq-
ovqat, meva, sabzavotlar, sut mahsulotlari, kek, 
ichimliklar va boshqa oziq-ovqatlarni muzlatish 
tavsiya etilmaydi.

2 (***)* - 
Muzlatgich ≤-18

Muzlatilgan yangi oziq-ovqat uchun dengiz 
mahsulotlari (baliq, qisqichbaqalar va 
qisqichbaqalar), chuchuk suvli suv mahsulotlari 
va go'sht mahsulotlari mos keladi. Go'sht 
mahsulotlari uch oydan ortiq bo'lmagan 
muddatda saqlanishi kerak.

3 *** - 
Muzlatgich ≤-18

Muzlatilgan yangi oziq-ovqat uchun dengiz 
mahsulotlari (baliq, qisqichbaqalar va 
qisqichbaqalar), chuchuk suvli suv mahsulotlari 
va go'sht mahsulotlari mos keladi. Go'sht 
mahsulotlari uch oydan ortiq bo'lmagan 
muddatda saqlanishi kerak.

4 ** - 
Muzlatgich ≤-12

Dengiz mahsulotlari (baliq, qisqichbaqalar, 
qisqichbaqalar), chuchuk suvli suv mahsulotlari 
va go'sht mahsulotlari 
(3 oy davomida tavsiya etiladi, saqlash muddati 
qancha uzoq bo'lsa, ta'mi va ovqatlanishi 
yomonroq), muzlatilgan yangi oziq-ovqat 
uchun mos keladi.

5 * - 
Muzlatgich ≤-6

Muzlatilgan yangi oziq-ovqat uchun dengiz 
mahsulotlari (baliq, qisqichbaqalar va 
qisqichbaqalar), chuchuk suvli suv mahsulotlari 
va go'sht mahsulotlari mos keladi. Go'sht 
mahsulotlari uch oydan ortiq bo'lmagan 
muddatda saqlanishi kerak.

6 0 yulduzli -6 ~ 0

Yangi tovuq, cho'chqa go'shti, mol go'shti, 
baliq va boshqa go'shtlarni bir kun ichida, 
ideal holda uch kundan ortiq bo'lmagan holda 
iste'mol qilish tavsiya etiladi.
Qisman kapsulalangan qayta ishlangan 
ovqatlar (muzlatilmaydigan oziq-ovqatlar).

7 Chill -2 ~ +3

Yangi/muzlatilgan cho'chqa go'shti, mol 
go'shti, tovuq, chuchuk suvli suv mahsulotlari 
va boshqalar. (7 kun 0 ° C dan past va 0 ° C 
dan yuqori harorat shu kun ichida iste'mol 
qilish uchun tavsiya etiladi, yaxshisi 2 kundan 
ortiq emas). Dengiz mahsulotlari (0 ° C dan 
kam). 15 kun davomida 0 ° C dan yuqori 
haroratda saqlash tavsiya etilmaydi.

8 Yangi ovqat 0 ~ +4

Yangi cho'chqa go'shti, mol go'shti, baliq, 
tovuq go'shti, pishirilgan ovqat va boshqalar 
(o'sha kun ichida iste'mol qilish tavsiya etiladi, 
eng yaxshisi 3 kundan ortiq emas)

9 Vino +5 ~ +20 Qizil sharob, oq sharob, ko'pikli sharob va 
boshqalar.

 DIQQAT
Iltimos, turli xil oziq-ovqatlarni sotib olgan bo'limlarga yoki maqsadli saqlash haroratiga qarab 
saqlang.
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UZUZ

TOZALASH VA XIZMAT
Umumiy tozalash

•	 Sovutgichning orqasidagi va yerdagi changlar sovutish effektini va energiyani 
tejashni yaxshilash uchun o'z vaqtida tozalanishi kerak.

•	 Hech qanday axlat yo'qligiga ishonch hosil qilish uchun eshik qistirmasini 
muntazam tekshirib turing. Eshik qistirmasini sovunli suv yoki suyultirilgan 
yuvish vositasi bilan namlangan yumshoq mato bilan tozalang.

•	 Sovutgichning ichki qismini hid chiqmasligi uchun muntazam tozalash kerak.
•	 Ichki makonni tozalashdan oldin elektrni o'chiring, barcha oziq-ovqat, 

ichimliklar, javonlar, tortmalar va hokazolarni olib tashlang.
•	 Muzlatgichning ichki qismini yumshoq mato yoki shimgich bilan tozalash 

uchun ikki osh qoshiq soda va bir litr iliq suvdan foydalanish kerak. Keyin 
suv bilan yuvib tashlang va tozalang. Tozalashdan so'ng, eshikni oching va 
quvvatni yoqishdan oldin uni tabiiy ravishda quriting.

•	 Sovutgichning tozalash qiyin bo‘lgan joylarida (masalan, tor sendvichlar, 
bo‘shliqlar yoki burchaklar) ifloslantiruvchi moddalar yoki bakteriya to‘planishi 
yo‘qligiga ishonch hosil qilish uchun bu joylarni tez-tez yumshoq latta, 
yumshoq cho‘tka va boshqalar bilan artib turish tavsiya etiladi. va kerak 
bo'lganda, ba'zi yordamchi asboblar (masalan, ingichka tayoqlar) bilan 
birgalikda.

•	 Sovun, detarjan, skrab kukuni, buzadigan amallar tozalagich va hokazolardan 
foydalanmang, chunki ular muzlatgichning ichki qismida yoki ifloslangan oziq-
ovqatlarda hid paydo bo'lishiga olib kelishi mumkin.

•	 Shisha ramkasini, javonlarni va tortmalarni sovunli suv yoki suyultirilgan 
detarjen bilan namlangan yumshoq mato bilan tozalang. Yumshoq mato bilan 
quriting yoki tabiiy ravishda quriting.

•	 Sovutgichning tashqi yuzasini sovunli suv, detarjan va boshqalar bilan 
namlangan yumshoq mato bilan artib oling va keyin quritib arting.

•	 Muzlatgich yuzasini yoki ichki qismini tirnaydigan qattiq cho‘tkalar, toza po‘lat 
sharlar, sim cho‘tkalar, tish pastalari, organik erituvchilar (masalan, aseton, 
spirt, banan yog‘i va boshqalar), qaynoq suv, kislotali ovqatlar kabi narsalarni 
ishlatmang. , va ishqoriy moddalar. Qaynayotgan suv va benzol kabi organik 
erituvchilar plastik qismlarning deformatsiyasiga yoki shikastlanishiga olib 
kelishi mumkin.

•	 Qisqa tutashuvlarga yo'l qo'ymaslik yoki suvga botgandan keyin elektr 
izolyatsiyasiga ta'sir qilish uchun tozalash vaqtida to'g'ridan-to'g'ri suv yoki 
boshqa suyuqliklar bilan yuvmang.

	DIQQAT
Muzdan tushirish va tozalash uchun muzlatgichni elektrdan uzing.

Eshik tepsisini tozalash

•	 Ikki qo‘lingizdan foydalanib, patnisni quyidagi 
rasmda ko‘rsatilgan yo‘nalish bo‘yicha siqib, 
yuqoriga suring, keyin taglikni olib tashlashingiz 
mumkin.

•	 Tovoqni yuvgandan so'ng, uni o'rnatish 
balandligini sizning talabingizga muvofiq 
sozlashingiz mumkin.
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UZ

Shisha tokchani tozalash

•	 Tokchalarni ko‘tarishingiz kerak, chunki 
muzlatgich laynerining tokchalarga tegib turgan 
eng ichki qismida uni olib tashlashdan oldin orqa 
to‘xtash joyi mavjud.

•	 Javonlarni sizning talabingizga muvofiq sozlang 
yoki tozalang.

Sabzavotlar tortmasini tozalash

1.	 Tortmaning tarkibini olib tashlang. Sabzavot 
tortmasining tutqichini ushlab turing va 
to'xtaguncha uni to'liq tortib oling.

2.	 Sabzavot tortmasini yuqoriga ko'taring va tortib 
chiqarib oling.

Muzdan tushirish
• 	 Sovutgich havo bilan sovutish printsipi asosida ishlab chiqarilgan va shuning 

uchun avtomatik muzdan tushirish funksiyasiga ega. Fasl yoki harorat o'zgarishi 
natijasida hosil bo'lgan sovuqni, shuningdek, jihozni elektr manbaidan uzish 
yoki quruq sochiq bilan artish orqali qo'lda olib tashlash mumkin.

Ishlamaydi

Elektr uzilishi:
Elektr quvvati uzilib qolgan taqdirda, yozda bo'lsa ham, jihoz ichidagi ovqatlarni 
bir necha soat ushlab turi sh mumkin; elektr quvvati uzilishi paytida eshikni ochish 
vaqtlari qisqartiriladi va jihozga yangi oziq-ovqat qo'shilmaydi.

Uzoq muddatli foydalanish: 
Qurilma elektrdan uzilib, keyin tozalanishi kerak; keyin hidni oldini olish uchun 
eshiklar ochiq qoldiriladi.

Ko'chirish: 
Sovutgichni ko'chirishdan oldin hamma narsani olib tashlang, shisha bo'laklarni, 
sabzavot ushlagichini, muzlatish kamerasining tortmachalarini va boshqa 
narsalarni lenta bilan mahkamlang, tekislash oyoqlarini mahkamlang va eshiklarni 
yoping. Harakatlanayotganda, asbob teskari yoki gorizontal holda yotmasligi yoki 
tebranmasligi kerak; harakat paytida moyillik 45° dan oshmasligi kerak.

 DIQQAT
Qurilma ishga tushirilgandan so'ng doimiy ravishda ishlaydi. Umuman olganda, qurilmaning 
ishlashi to'xtatilmasligi kerak; aks holda xizmat muddati buzilishi mumkin.
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UZUZ

MUAMMOLARNI BARTARAF 
QILISH
Quyidagi oddiy muammolarni foydalanuvchi hal qilishi mumkin. Muammolar hal 
etilmasa, sotuvdan keyingi xizmat ko'rsatish bo'limiga qo'ng'iroq qiling. 

Muammo Mumkin sabab

Amalga 
oshirilmagan 
boshqaruv.

•	 Jihozning quvvat manbaiga ulanganligini yoki vilkasi 
quduqqa tegib turganligini tekshiring

•	 Voltaj juda past yoki yo'qligini tekshiring

•	 Elektr uzilishi yoki qisman kontaktlarning zanglashiga 
olib kelganligini tekshiring

Hidi

•	 Xushbo'y ovqatlar mahkam o'ralgan bo'lishi kerak

•	 Chirigan ovqat bor-yo'qligini tekshiring

•	 Sovutgichning ichki qismini tozalang

Kompressorning 
uzoq vaqt ishlashi

•	 Muzlatgichning uzoq vaqt ishlashi yozda atrof-muhit 
harorati yuqori bo'lganida normal hisoblanadi

•	 Qurilmada bir vaqtning o'zida juda ko'p ovqat bo'lishi 
tavsiya etilmaydi

•	 Qurilmaga qo'yishdan oldin ovqat sovib ketishi kerak

•	 Eshiklar juda tez-tez ochiladi

Yorug'lik 
yoqilmaydi

•	 Sovutgichning quvvat manbaiga ulanganligini va 
yorug'lik chirog'i buzilganligini tekshiring

•	 Chiroqni mutaxassisga almashtiring

Eshikni to'g'ri 
yopish mumkin 
emas

•	 Eshikga oziq-ovqat paketlari yopishib qolgan

•	 Muzlatgich egilgan.

Qattiq tovushlar 

•	 Zamin tekis yoki yo'qligini va muzlatgichning barqaror 
o'rnatilganligini tekshiring

•	 Aksessuarlar to'g'ri joyda joylashtirilganligini tekshiring



20

UZ

Muammo Mumkin sabab

Eshik muhri qattiq 
bo'lmayapti

•	 Eshik muhridagi begona narsalarni olib tashlang

•	 Eshik qistirmasini qizdiring va qayta tiklash uchun 
sovutib oling (yoki elektr quritgich bilan puflang 
yoki isitish uchun issiq sochiqni ishlating)

Suv idishi toshib 
ketadi 

•	 Kamerada juda ko'p oziq-ovqat bor yoki saqlangan 
oziq-ovqat juda ko'p suvni o'z ichiga oladi, bu esa 
qattiq muzdan tushirishga olib keladi.

•	 Eshiklar to'g'ri yopilmagan, natijada havo kirishi 
tufayli muzlashadi va muzdan tushirish natijasida 
suv ko'payadi.

Issiq uy 

•	 O'rnatilgan kondensator issiqlikni korpus orqali 
tarqatadi, bu normal holat. Yuqori muhit harorati, 
haddan tashqari ko'p oziq-ovqat mahsulotlarini 
saqlash yoki kompressorni o'chirish tufayli korpus 
qizib ketganda issiqlik tarqalishiga yordam berish 
uchun ovozli shamollatish bilan ta'minlang.

Tashqi kondensatsiya 

•	 Sovutgichning tashqi yuzasi va eshik qistirmalarida 
kondensatsiya paydo bo'lishi, agar havo namligi 
juda yuqori bo'lsa, normal holat. Faqat kondensatni 
toza sochiq bilan artib oling.

G’alati shovqin

•	 Buzz: Kompressor ish paytida buzzlarni chiqarishi 
mumkin va buzzlar, ayniqsa ishga tushganda yoki 
to'xtaganda baland bo'ladi. Bu normal holat.

•	 Chiqiriq: Qurilmaning ichidan oqib tushadigandagi 
g’ichirlash odatdagidek holat.
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UZUZ

ILOVA
Yangi Yevropa standarti uchun maxsus
Quyidagi jadvaldagi buyurtma qilingan qismlarni Xizmat ko'rsatuvchi provayder 
kanalidan olish mumkin

Buyurtma 
qilingan qism

tomonidan taqdim 
etilgan

Ta'minlash uchun zarur bo'lgan 
minimal vaqt

Termostatlar Professional texnik xizmat 
ko'rsatish xodimlari

Oxirgi model bozorga chiqarilgandan 
keyin kamida 7 yil o'tgach

Harorat 
sensorlari

Professional texnik xizmat 
ko'rsatish xodimlari

Oxirgi model bozorga chiqarilgandan 
keyin kamida 7 yil o'tgach

Bosilgan 
elektron platalar

Professional texnik xizmat 
ko'rsatish xodimlari

Oxirgi model bozorga chiqarilgandan 
keyin kamida 7 yil o'tgach

Yorug'lik 
manbalari

Professional texnik xizmat 
ko'rsatish xodimlari

Oxirgi model bozorga chiqarilgandan 
keyin kamida 7 yil o'tgach

Eshik tutqichlari Professional ta'mirchilar va 
oxirgi foydalanuvchilar

Oxirgi model bozorga chiqarilgandan 
keyin kamida 7 yil o'tgach

Eshik ilmoqlari Professional ta'mirchilar va 
oxirgi foydalanuvchilar

Oxirgi model bozorga chiqarilgandan 
keyin kamida 7 yil o'tgach

Tovoqlar Professional ta'mirchilar va 
oxirgi foydalanuvchilar

Oxirgi model bozorga chiqarilgandan 
keyin kamida 7 yil o'tgach

Savatlar Professional ta'mirchilar va 
oxirgi foydalanuvchilar

Oxirgi model bozorga chiqarilgandan 
keyin kamida 7 yil o'tgach

Eshik 
qistirmalari

Professional ta'mirchilar va 
oxirgi foydalanuvchilar

Oxirgi model bozorga chiqarilgandan 
keyin kamida 10 yil o'tgach

Hurmatli mijoz
1.	 Agar siz mahsulotni qaytarishni yoki almashtirishni xohlasangiz, iltimos, sotib 

olgan do'koningizga murojaat qiling.

(Xarid qilish fakturasini olib kelishni unutmang)

2.	 Agar mahsulotingiz ta'mirlanishi kerak bo'lgan buzilib qolsa, sotuvdan keyingi 
xizmat ko'rsatuvchi provayderingizga murojaat qiling

 DIQQAT
Agar mahsulotning energiya samaradorligi yorlig'ida QR kod bo'lsa, uni skanerdan o'tkazib, 
mahsulot bazasidagi model ma'lumotlariga hamda model identifikatoriga kirishingiz mumkin.

Qurilmaning energiya samaradorligi haqida qo'shimcha ma'lumot olish uchun https://
ec.europa.eu saytiga tashrif buyuring va model nomidan foydalanib qidiring.

Model nomini jihozning reyting yorlig'ida topish mumkin.
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АЛҒЫС ХАТ

Midea-ны таңдағаныңызға рахмет! Жаңа Midea құрылғысын пайдаланбас 
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ӨНІМГЕ ШОЛУ
Компоненттер атаулары

1 Температураны басқару 
панелі

4 Жеміс-көкөніс қорапшасының 
қақпағы

2 LED жарықтандыру 5 Жемістер мен көкөністерге 
арналған қорап

3 Сөре 6 Есік астауы

	 НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ

Жоғарыдағы сурет тек анықтама үшін. Нақты конфигурация дистрибьютордың 
физикалық өніміне немесе мәлімдемесіне байланысты болады
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ӨНІМДІ ОРНАТУ
Орнату Нұсқаулығы

Климат класы бар тоңазытқыш құрылғыларға арналған
•	 Бұл тоңазытқыш құрылғы климат класына байланысты келесі кестеде 

көрсетілген қоршаған орта температурасының диапазонында пайдалануға 
арналған.

•	 Климат класын техникалық ақпарат тақтайшасынан табуға болады. Өнім 
арнайы диапазоннан тыс температурада дұрыс жұмыс істемеуі мүмкін.

•	 Климат сыныбын өнімнің жапсырмасынан таба аласыз.

Тиімді температура диапазоны
•	 Өнім класс рейтингінде көрсетілген температура диапазонында қалыпты 

жұмыс істеуге арналған.

Сынып Таңба

Қоршаған орта температурасының 
диапазоны °C 

IEC 62552 (ISO 15502) ISO 8561

Ұзартылған қалыпты SN + 10 - + 32 + 10 - + 32

Қалыпты N + 16 - + 32 + 16 - + 32

Субтропиктік ST + 16 - + 38 + 18 - + 38

Тропикалық T + 16 - + 43 + 18 - + 43

Өлшемдері мен Саңылаулары
Кеңістікті қажет ететін диаграмма (есік ашық және есік жабылған кезде)

	НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ

Жоғарыдағы сурет тек анықтама үшін. Нақты конфигурация дистрибьютордың 
физикалық өніміне немесе мәлімдемесіне байланысты болады
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Ені Жалпы 
биіктігі Тереңдігі Ені есіктер 

90° ашылады

Тереңдіктегі 
есіктер 90° 
ашылады

A B C D Е

540 1785 545 540 1060

Ескерту: Барлық өлшемдер mm
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Шкафқа орнату

Шкаф өлшеміне қойылатын талаптар:

H
≥

A
+5

871

4
+

H

6771
8

+ 0 564

A

+6
0

560

мин 50

Шкафтың желдеткіші 
≥ 200cm2

A - Шкаф тақтасының қалыңдығы

	НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ

Шкафтың юбка тақтасы мен артқы жағы жылуды тарату арнасымен қамтамасыз етілуі 
керек.

қадам
1.	 Тоңазытқышты шкафтың ішіне итеріп, тірек аяқтың шекті ілгегі мен үстіңгі 

қалқаның жиегі бүгілуі тиісінше шкафтың үстіңгі және астыңғы жиектеріне 
толығымен тиетіндей етіп реттеңіз.

үстіңгі 
қалқаның жиегі

шектеу ілгегі
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2.	 Тірек аяқты бұрандалармен бекітіңіз, содан кейін бұрандалы қақпақтарды 
орнатыңыз.

бұрандалы қақпақ
бұранда

3.	 Жоғарғы қалқаны шкафтың ішкі жағына бұрандалармен бекітіңіз, содан 
кейін бұрандалы қақпақтарды орнатыңыз.
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4.	 Шкафтың есігін максималды бұрышпен ашыңыз, ал тоңазытқыштың есігін 
сәйкес күйге ашыңыз. Блокты ішкі жиегі тоңазытқыш есігінің жиегімен 
сәйкес келетіндей етіп сырғытыңыз, содан кейін оны шкафтың есігіне 
бұрандамен бекітіңіз және бұрандалы қақпақтарды салыңыз.

5.	 Керек-жарақ қапшығынан тығыздағыш жолақты алыңыз да, оны шкаф пен 
тоңазытқыш арасындағы саңылауға басыңыз. Орнату аяқталды.

тығыздағыш 
жолақ

	НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ

Жоғарыдағы сурет тек анықтама үшін. Нақты конгурация дистрибьютордың физикалық 
өніміне немесе мәлімдемесіне байланысты болады.
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Есікті оңға-солға ауыстыру (міндетті емес)

Тоңазытқышты пайдалануды жоспарлап отырған жерге қарай, 
есіктің орнын кері бұру ыңғайлырақ болуы мүмкін.

ЕСКЕРТУ
ЕСКЕРТУ: Өзіңізге немесе мүлкіңізге зақым келтірмеу үшін есікті бұру 
процесінде сізге біреудің көмектесуін ұсынамыз.

Есіктің орнын өзгертуге дайындық

Саған қажет болады: Стандартты бұрағыш, Phillips бұрағышы және жинақтағы 
аллен кілті.

•	 Тоңазытқыштың электр желісінен ажыратылғанына және бос екеніне көз 
жеткізіңіз.

•	 Бұл процесте сізге көмектесетін біреуді дайындаңыз.

•	 Барлық алып тастаған бөлшектерді кейін қайта пайдалану үшін сақтаңыз.

Есікті ауыстыру үшін қажетті құралдар:

Айшық түріндегі 
бұрауыш

5/16” розетка және розетка

Қалақша жұқа 
жүзі бар бұрауыш

Оқшаулағыш жолақ
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қадам
1.	 Тоңазытқышты өшіріп, есік науаларынан барлық заттарды алып тастаңыз.

2.	 Тоңазытқыш есігінің үстіңгі топсасы мен саңылау қақпақтарын алыңыз.

3.	 Тоңазытқыштың есігін, астыңғы топсаны және тесік қақпағын алыңыз.

тесік 
қақпақтары

жоғары ілмек

төменгі топса

тесік 
қақпақтары

4.	 R:төменгі топсаны және R:жоғарғы топсаны ауыстырыңыз, содан кейін 
оларды төмендегі қадамдарға сәйкес орнатыңыз және үстіңгі тесік 
қақпақтарын орнатыңыз.

R: төменгі топса

R: жоғарғы топса
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5.	 Тоңазытқыш есігінің төрт бекітілген блогын алып тастап, 180° бұраңыз да, 
оларды тоңазытқыш есігінің екінші жағына орнатыңыз.

6.	 Аяқтағаннан кейінгі сурет төменде көрсетілген.

	НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ

Жоғарыдағы сурет тек анықтама үшін. Нақты конгурация дистрибьютордың физикалық 
өніміне немесе мәлімдемесіне байланысты болады.
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Орналастыру

•	 Тоңазытқышты қолданар алдында таспаларды, көбік төсемдерін және 
астыңғы жастықшаларды алып тастаңыз. Сондай-ақ, тоңазытқыштың 
корпусы мен есіктерінен қорғаныш пленканы алыңыз.

•	 Ыстықтан аулақ ұстаңыз және тікелей күн сәулесінен аулақ болыңыз. 
Оқшаулағыш әсердің алдын-алу үшін мұздатқыш құрылғыны дымқыл 
немесе сулы жерлерге қоймаңыз.

•	 Тоңазытқыштың электр оқшаулау қасиеттеріне құрылғыны шашырату, 
жуу немесе су шашырайтын ылғалды жерлерге қою арқылы зиян 
келтірмеу керек.

•	 Жер тегіс және берік болуы керек, ал тоңазытқыш сол жерге 
орналастырылуы керек. Жер тұрақсыз болса, оны тегістеу үшін дөңгелекті 
солға немесе оңға бұраңыз.

Құралды жылжыту

1.	 Құрылғының ішіндегі барлық тағамды алып тастаңыз.

2.	 Қуат ашасын суырыңыз, оны құрылғының артындағы немесе жоғарғы 
жағындағы қуат ашасы ілгегіне салып, бекітіңіз.

3.	 Құрылғыны жылжыту кезінде құлап кетпес үшін сөрелер мен есік тұтқасы 
сияқты бөліктерді таспамен бекітіңіз.

4.	 Құралды екіден көп адаммен абайлап жылжытыңыз. Құралды ұзақ 
қашықтыққа тасымалдаған кезде құрылғыны тік ұстаңыз.

5.	 Құрылғыны орнатқаннан кейін құрылғыны қосу үшін қуат ашасын 
розеткаға қосыңыз.

	 НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ
Іске қосуға дейінгі сақтық шаралары:

Өзгерістерді енгізбес бұрын тоңазытқышты қуат көзінен ажырату керек. жарақаттанудың 
алдын алу үшін сақтық шараларын қолдану керек.
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Құралды қосу
•	 Тасымалданғаннан кейін салқындату сыйымдылығының төмендеуін немесе 

өнімнің зақымдалуын болдырмау үшін қуат көзін қоспас бұрын өнімді 2 
сағаттан артық отыруға рұқсат етіңіз.

•	 Кез келген жаңа немесе мұздатылған тағамдарды қоймас бұрын тоңазытқыш 
2-3 сағат немесе жазда қоршаған орта температурасы жоғары болған кезде 4 
сағаттан астам жұмыс істеуі керек.

•	 Қуат өшіп қалғанда немесе тазалау кезінде ашаны суырыңыз. Бірінен соң бірі 
іске қосылуы салдарынан компрессорға зақым келтірмеу үшін мұздатқышты 
бес минут ішінде қуат көзіне қоспаңыз.

Жарықты өзгерту
•	 Өндіруші, оның қызмет көрсету агенті немесе соған ұқсас біліктілігі бар 

басқа тұлға жарықдиодты шамдарға кез келген ауыстыруды немесе 
техникалық қызмет көрсетуді орындауға арналған. Бұл өнімде қуатты 
үнемдейтін жарық көзі бар.

Қадам
1.	 Алмас бұрын ашаны суырып алыңыз.
2.	 Шамды бұрауышпен алыңыз.

3.	 Шам панелін түсіріңіз.
4.	 Қосылым терминалын алыңыз.

Қуатты үнемдеу бойынша кеңестер 
•	 Құрылғы бөлменің ең салқын жерінде, жылу шығаратын құрылғылардан 

немесе жылыту арналарынан алшақ, күн сәулесі тікелей түспейтін жерде 
орналасуы керек.

•	 Ыстық тағамдарды құрылғыға салмас бұрын бөлме температурасына 
дейін суытыңыз. Құрылғыны шамадан тыс жүктеу компрессорды ұзағырақ 
жұмыс істеуге мәжбүрлейді. Тым баяу қатып қалған өнімдер сапасын 
жоғалтуы немесе бұзылуы мүмкін.

•	 Тағамдарды дұрыс орауды ұмытпаңыз және ыдыстарды құрылғыға салмас 
бұрын құрғатып сүртіңіз. Бұл құрылғының ішіндегі аяздың жиналуын 
азайтады.

•	 Құрылғыны сақтау жәшігіне алюминий фольга, балауыз қағаз немесе 
қағаз сүлгі салынбауы керек. Камерадағы салқын ауаның циркуляциясына 
кедергілер аспаптың жұмысын нашарлатуы мүмкін.

•	 Есік саңылаулары мен ұзартылған іздеуді азайту үшін тағамды реттеңіз 
және белгілеңіз. Есікті бір ашқаннан кейін көбірек заттарды алып, кері 
мүмкіндігінше тезірек жабыңыз.
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ПАЙДАЛАНУ НҰСҚАУЛАРЫ
Басқару панелі

A B

	НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ
Жоғарыдағы сурет тек анықтама үшін. Нақты конфигурация дистрибьютордың 
физикалық өніміне немесе мәлімдемесіне байланысты болады.

Температура белгішелері Кілт

1 Cold (Суық) (8°C) A Standby (Күту) түймесі

2 Colder (Суықырақ) (4°C) B Temperature setting (Температураны 
орнату) түймесі

3 Coldest (Ең суық) (2°C)

4 Super cool (Супер салқын)

Көрсеткіш:

•	 Алғаш рет қосылған кезде дисплей 
3 секунд бойы көрсетіледі, ал іске қосу қоңырауы соғылады, содан 
кейін экран қалыпты режимге өтеді; (Тоңазытқыштың температурасы 
2 жылдамдыққа орнатылған, бұл бірінші рет қосылғанда 4 °C дегенді 
білдіреді).

•	 Ақаулық болған кезде ақаулық кодын көрсету (циклдік дисплей); 
Ешқандай ақау болмаған кезде тоңазытқыш бөлмесінің орнатылған 
температурасын көрсетіңіз.

•	 Тоңазытқыштың есігі ашу үшін жабылған кезде дисплей тақтасы 
жарқырайды және ол есік жабылғаннан кейін 30 секунд ішінде сөнеді;

•	 Дисплей тақтасы өшірулі күйде, кез келген пернені басыңыз, дисплей 
тақтасының шамын басыңыз, содан кейін жұмысты реттеуге болады.

Қате Коды Қате Сипаттамасы

LED1\LED2 Жарық жыпылықтайды Тоңазытқыштың температура сенсорының 
тізбегі сәтсіз

LED1\LED3 Жарық жыпылықтайды Тоңазытқыштың жібіту сенсоры сәтсіз

LED2\LED4 Жарық 
жыпылықтайды Бағдарламалық қате

LED1\LED4 Жарық жыпылықтайды Қоршаған орта температурасы сенсоры 
сәтсіз
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Беріліс параметрі
•	 Түймені басқан сайын беріліс бір рет өзгереді. Редукторды 15 секундқа 

орнатқаннан кейін, тоңазытқыш орнатылған мәнге сәйкес жұмыс істейді.

Берілістерді реттеу – бұл:

1-параметр → 2-параметр → 3-параметр → 4-параметр → 1-параметр → ......

	 НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ
Ұсынылатын орнату температурасы: тоңазытқыш бөлмесі 4°C.

Lock (Құлыптау) және unlock (құлпын ашу)
•	 Құлыптау немесе құлыпты ашу функциясы жоқ.

Параметр ешбір әрекеттен кейін 15 секундтан кейін күшіне енеді.

Open door (Ашық есік)
•	 Тоңазытқыштың есігі ашық қалдырылғаннан кейін дыбыстық сигнал 120 

секунд бойы естіледі және есік жабылғанша естіледі. Немесе дыбысты 
өшіру үшін кез келген пернені басуға болады.

Standby (Күту) режимі
•	 Күту режиміне өту үшін күту режимі түймесін 10 секунд басып тұрыңыз. 

Барлық электрлік компоненттер өшіп, дисплей өшеді.

•	 Күту режимінде қалыпты басқаруды қалпына келтіру үшін күту режимі 
түймесін 10 секунд басып тұрыңыз.

Super cool (Супер салқын) режим
•	 Режимді енгізу:

Тоңазытқыш режимінде белгіше  жарықтанғанша түймені  басыңыз. 

•	 Режимден шығу:

Супер салқындату режимі кезінде ол 360 минут жұмыс істегеннен кейін 
немесе температура параметрі немесе режим параметрі орнатылғаннан 
кейін бұл режимнен автоматты түрде шығады.
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Сериялық 
нөмір

Бөлімшелердің 
ТҮРІ

Мақсатты сақтау 
температурасы. 

[°C]
Тиісті тағам

1 Тоңазытқыш +2 ~ +8

Жұмыртқалар, пісірілген тағамдар, 
оралған тағамдар, жемістер мен 
көкөністер, сүт өнімдері, торттар, 
сусындар және басқа да тағамдар 
мұздатуға жарамайды.

2 (***)*-Мұздатқыш ≤-18

Мұздатылған жаңа тағамға жарамды 
теңіз өнімдері (балық, асшаяндар, 
ұлулар), тұщы судағы су өнімдері 
және ет өнімдері (3 ай бойы 
ұсынылады, сақтау мерзімі ұзағырақ 
болса, дәмі мен тағамдық қасиеті 
нашар болады).

3 ***-Мұздатқыш ≤-18

Мұздатылған жаңа тағамға жарамды 
теңіз өнімдері (балық, асшаяндар, 
ұлулар), тұщы судағы су өнімдері 
және ет өнімдері (3 ай бойы 
ұсынылады, сақтау мерзімі ұзағырақ 
болса, дәмі мен тағамдық қасиеті 
нашар болады).

4 **-Мұздатқыш ≤-12

Мұздатылған жаңа тағамға жарамды 
теңіз өнімдері (балық, асшаяндар, 
ұлулар), тұщы судағы су өнімдері 
және ет өнімдері  
(3 ай бойы ұсынылады, сақтау 
мерзімі ұзағырақ болса, дәмі мен 
тағамдық қасиеті нашар болады).

5 *-Мұздатқыш ≤-6

Мұздатылған жаңа тағамға жарамды 
теңіз өнімдері (балық, асшаяндар, 
ұлулар), тұщы судағы су өнімдері 
және ет өнімдері (3 ай бойы 
ұсынылады, сақтау мерзімі ұзағырақ 
болса, дәмі мен тағамдық қасиеті 
нашар болады).

6 0 жұлдыз -6 ~ 0

Жаңа піскен шошқа еті, сиыр еті, 
балық, тауық еті, кейбір оралған 
өңделген тағамдар және т.б. (Бір 
күнде жеу ұсынылады, жақсырақ 3 
күннен артық емес).
Ішінара инкапсуляцияланған 
өңделген тағамдар (мұздатылған 
емес тағамдар).

7 Салқындатыңыз -2 ~ +3

Жаңа/мұздатылған шошқа еті, 
сиыр еті, тауық еті, тұщы судағы 
су өнімдері және т.б. (0°С-тан 
төмен 7 күн, 0°C-тан жоғары сол 
күні жеу ұсынылады, жақсырақ 2 
күннен артық емес) Теңіз өнімдері 
(0°С-тан төмен 15 күн) , 0°C жоғары 
температурада сақтау ұсынылмайды.

8 Жаңа піскен 
тағам 0 ~ +4

Жаңа піскен шошқа еті, сиыр еті, 
балық, тауық еті, пісірілген тағам 
және т.б. (Бір күнде жеу ұсынылады, 
жақсырақ 3 күннен артық емес)

9 Шарап +5 ~ +20 Қызыл шарап, ақ шарап, жарқыраған 
шарап, т.б.

 НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ
әртүрлі тағамдарды сатып алған бөліктерге немесе мақсатты сақтау температурасына 
сәйкес сақтаңыз.
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ТАЗАЛАУ ЖӘНЕ ҚЫЗМЕТ КӨРСЕТУ
Жалпы тазалау

•	 Тоңазытқыштың артындағы және жердегі шаңдарды салқындату әсерін 
жақсарту және энергияны үнемдеу үшін уақтылы тазалау керек.

•	 Қоқыстардың жоқтығына көз жеткізу үшін есік тығыздағышын үнемі 
тексеріп тұрыңыз. Есіктің тығыздағыш төсемін тазалау сабынды суға 
немесе жуу құралының ерітіндісіне суланған жұмсақ матаның көмегімен 
жүзеге асырылуы тиіс.

•	 Тоңазытқыштың ішін иіс шықпау үшін үнемі тазалап тұру керек.
•	 Ішкі бөлмені тазалау алдында электр қуатын өшіріңіз, барлық тағамдарды, 

сусындарды, сөрелерді, жәшіктерді, т.б. алып тастаңыз.
•	 Тоңазытқыштың ішін екі ас қасық сода мен бір литр жылы сумен тазалау 

үшін жұмсақ шүберекті немесе губканы пайдаланыңыз. Содан кейін 
матаны немесе губканы және таза суды шайып, тазалаңыз. Тазалағаннан 
кейін құрылғының есігін ашып, құрылғыны қоректендіруге қосқанға дейін 
бетті табиғи түрде құрғату керек.

•	 Тоңазытқыштың тазалау қиын жерлерінде ( тар сэндвичтер, саңылаулар 
немесе бұрыштар сияқты) ластаушы заттардың немесе бактериялардың 
жиналмауын қамтамасыз ету үшін бұл жерлерді жұмсақ шүберекпен, 
жұмсақ щеткамен, т.б. жиі сүртіп тұрған жөн. .және қажет болған жағдайда 
кейбір көмекші құралдармен (мысалы, жұқа таяқшалар) бірге.

•	 Сабын, жуғыш ұнтақ, скраб ұнтағы, спрей тазалағыш, т.б. сияқты 
өнімдерді пайдаланбау керек, себебі олар тоңазытқыштың ішін жағымсыз 
иіс шығаруы немесе тағамды ластауы мүмкін.

• 	 Бөтелке жақтауын, сөрелерді және жәшіктерді сабынды суға немесе 
сұйылтылған жуғыш затқа малынған жұмсақ шүберекпен тазалаңыз. 
Жұмсақ матамен кептіруге немесе кептіру үшін қалдыруға болады.

•	 Тоңазытқыштың сыртқы бетін сабынды сумен, жуғыш затпен, т.б. суланған 
жұмсақ шүберекпен сүртіңіз, содан кейін құрғатыңыз.

•	 Тоңазытқыштың бетін немесе ішін сызып тастауы мүмкін қатты щеткалар, 
таза болат шарлар, сым щеткалар, тіс пасталары, органикалық еріткіштер 
(мысалы, ацетон, спирт, банан майы, т.б.), қайнаған су, қышқыл тағамдарды 
пайдаланбаңыз. , және сілтілі заттар. Ыстық су мен бензол секілді 
органикалық еріткіштер пластикалық бөлшектердің пішінін өзгертуі 
немесе бүлдіруі мүмкін.

•	 Қысқа тұйықталуды болдырмау немесе суға батырғаннан кейін электр 
оқшаулауына әсер ету үшін тазалау кезінде тікелей сумен немесе басқа 
сұйықтықтармен шаймаңыз.

	НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ
Еріту және жуу үшін тоңазытқышты желіден ажыратыңыз.

Есік науасын тазалау

•	 Төмендегі суреттегі бағыт көрсеткісіне сәйкес 
науаны екі қолмен қысып, жоғары қарай 
итеріңіз, содан кейін оны шығаруға болады.

•	 Науаны жуып болғаннан кейін, оның орнату 
биіктігін талапқа сай реттеуге болады.
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Шыны сөрені тазалау

•	 Тоңазытқыш қаптамасының сөрелерге 
жанасатын ішкі бөлігінде тіреуіш бар 
болғандықтан, сөрелерді жоғары көтеру керек, 
содан кейін оны шығаруға болады.

•	 Сөрелерді талапқа сай реттеңіз немесе 
тазалаңыз.

Көкөніс жәшігін тазалау

1.	 Тартпаның ішіндегісін алып тастаңыз. Көкөніс 
жәшігінің тұтқасынан ұстап, оны тоқтағанша 
толығымен тартып шығарыңыз.

2.	 Көкөніс тартпасын жоғары көтеріп, оны 
тартып шығарыңыз.

Жібіту
•	 Тоңазытқыш ауамен салқындату принципіне негізделген, сондықтан 

автоматты жібіту функциясы бар. Маусымдық өзгерістер немесе 
температураның өзгеруі себебінен түзілетін мұздық тамшылар құрылғыны 
қоректендіру көзінен ажырату арқылы немесе құрғақ сүлгімен сүрту 
арқылы қолмен жойылуы мүмкін

Жұмыс істемейді

Электр энергиясын өшіру:
Электр энергиясы өшірілген жағдайда, тіпті егер бұл жаз мезгілінде болса 
да, құрылғының ішіндегі өнімдер онда бірнеше сағат бойы сақталуы мүмкін; 
электр энергиясын беру болмаған кезде тоңазытқыштың есіктерінің ашылуы 
саны азайтылуы тиіс; жаңа піскен өнімдерді құрылғының ішіне қоймау керек.
Құрылғыны ұзақ уақыт бойы пайдаланбау: 
құрылғыны қуат көзінен ажыратып, содан кейін тазалау керек; содан кейін 
есіктерді иістің пайда болуын болдырмау үшін ашық қалдыру керек.
Құрылғыны жылжыту: 
тоңазытқышты жылжытпас бұрын, одан барлық мазмұнды алып тастаңыз, 
шыны бөлгіштерді, көкөніс контейнерлерін, мұздатқыш камерасының 
жәшіктерін және т.б. таспамен бекітіңіз, содан кейін реттеу аяқтарын бекітіңіз; 
есіктерді жабыңыз және оларды таспамен бекітіңіз. Орын ауыстыру кезінде 
құрылғы түбінен жоғары бұрылмау керек және көлденең күйде болмауы 
керек; сондай-ақ оның діріліне жол берілмейді. Жылжу кезінде көлбеу 
бұрышы 45о артық болмауы керек.

 НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ
Іске қосқаннан кейін аспап үздіксіз жұмыс жасауы қажет. Әдетте, құрылғының жұмысы 
үзілмеуі керек; әйтпесе қызмет ету мерзімі нашарлауы мүмкін.
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АҚАУЛЫҚ СЕБЕБІН ІЗДЕУ 
ЖӘНЕ ТҮЗЕТУ
Пайдаланушы келесі қарапайым мәселелерді шеше алады. Мәселелер 
шешілмесе, сатудан кейінгі қызмет көрсету бөліміне хабарласыңыз. 

Мәселе Ықтимал себеп

Бұзушылықтармен 
бірге жұмыс істеу

•	 Құрылғының қуат көзіне қосылғанын немесе 
штепсельдік штепсельдің ұңғымаға тиіп тұрғанын 
тексеріңіз

•	 Кернеудің тым төмен екенін тексеріңіз

•	 Қуат іркілісі бар-жоғын немесе жартылай 
тізбектердің өшірілгенін тексеріңіз

Иісі

•	 Иісі бар тағамдарды мықтап орау керек

•	 Шіріген тағамның бар-жоғын тексеріңіз

•	 Тоңазытқыштың ішін тазалаңыз

Компрессордың 
ұзақ жұмысы

•	 Тоңазытқыштың ұзақ жұмыс істеуі жазда қоршаған 
орта температурасы жоғары болған кезде қалыпты 
жағдай

• 	 Құрылғыда бір уақытта тым көп тағам болуы 
ұсынылмайды

•	 Құрылғыға салмас бұрын тағам салқындатылуы керек

•	 Есіктер тым жиі ашылады

Жарығы 
жанбайды

•	 Тоңазытқыштың қуат көзіне қосылғанын және 
жарықтандыру шамының зақымдалғанын тексеріңіз

•	 Жарықты маманға ауыстырыңыз

Есікті дұрыс жабу 
мүмкін емес

•	 Есік азық-түлік пакеттеріне жабысып қалған

•	 Тоңазытқыш еңкейтілген.

Қатты дыбыстар 

•	 Еденнің тегіс екенін және тоңазытқыштың тұрақты 
орнатылғанын тексеріңіз

•	 Керек-жарақтардың тиісті орындарға 
орналастырылғанын тексеріңіз
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Мәселе Ықтимал себеп

Есіктің тығыздамасы 
тартылмаған

•	 Есік тығыздағышындағы бөгде заттарды алып 
тастаңыз

•	 Есіктің тығыздағышын қыздырыңыз, содан кейін 
қалпына келтіру үшін салқындатыңыз (немесе 
оны электр кептіргішпен үрлеңіз немесе жылыту 
үшін ыстық сүлгіні пайдаланыңыз)

Сұйықтыққа арналған 
ыдыс арқылы құю 

• 	 Камерада тым көп тағам бар немесе сақталған 
тағамда тым көп су бар, бұл қатты жібітуге 
әкеледі.

•	 Есіктер дұрыс жабылмаған, нәтижесінде 
ауаның енуінен аяз пайда болады және жібіту 
салдарынан су көбейеді.

Ыстық корпус 

•	 Кірістірілген конденсатор жылуды корпус арқылы 
таратады, бұл қалыпты жағдай. Қоршаған ортаның 
жоғары температурасына, тым көп тағамның 
сақталуына немесе компрессордың сөніп қалуына 
байланысты корпус қызған кезде жылуды 
таратуға көмектесу үшін дыбыстық желдетуді 
қамтамасыз етіңіз.

Үстіңгі беттегі 
конденсация 

•	 Қоршаған ортаның ылғалдылығы тым жоғары 
болғанда, тоңазытқыштың сыртқы бетінде және 
есік тығыздағыштарында конденсация қалыпты. 
Конденсатты таза орамалмен сүртіңіз.

Өзге шулар

•	 Шуыл: Жұмыс кезінде компрессор уілдеуі мүмкін, 
және мұндай уіл жұмыстың басында және 
соңында айрықша зор дауысты болады. Бұл 
қалыпты жағдай.

•	 Сықырлау: Аспаптың ішін циркуляциялайтын 
жылу тасымалдағышы сықырды туғызуы мүмкін, 
бұл қалыпты жағдай.
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ҚОСЫМША
Жаңа еуропалық стандарт үшін арнайы
Келесі кестедегі тапсырыс берілген бөлшектерді қызмет провайдерінің 
арнасынан алуға болады

Тапсырыс 
берілген бөлік ұсынған Қамтамасыз ету үшін қажетті ең аз 

уақыт

Термостаттар
Кәсіби техникалық 
қызмет көрсету 
персоналы

Соңғы модель нарыққа шыққаннан 
кейін кем дегенде 7 жыл өткен соң

Температура 
сенсорлары

Кәсіби техникалық 
қызмет көрсету 
персоналы

Соңғы модель нарыққа шыққаннан 
кейін кем дегенде 7 жыл өткен соң

Басып шығарылған 
схемалар

Кәсіби техникалық 
қызмет көрсету 
персоналы

Соңғы модель нарыққа шыққаннан 
кейін кем дегенде 7 жыл өткен соң

Жарық көздері
Кәсіби техникалық 
қызмет көрсету 
персоналы

Соңғы модель нарыққа шыққаннан 
кейін кем дегенде 7 жыл өткен соң

Есік тұтқалары
Кәсіби жөндеушілер 
және соңғы 
пайдаланушылар

Соңғы модель нарыққа шыққаннан 
кейін кем дегенде 7 жыл өткен соң

Есік топсалары
Кәсіби жөндеушілер 
және соңғы 
пайдаланушылар

Соңғы модель нарыққа шыққаннан 
кейін кем дегенде 7 жыл өткен соң

Науалар
Кәсіби жөндеушілер 
және соңғы 
пайдаланушылар

Соңғы модель нарыққа шыққаннан 
кейін кем дегенде 7 жыл өткен соң

Себеттер
Кәсіби жөндеушілер 
және соңғы 
пайдаланушылар

Соңғы модель нарыққа шыққаннан 
кейін кем дегенде 7 жыл өткен соң

Есіктің 
тығыздағыштары

Кәсіби жөндеушілер 
және соңғы 
пайдаланушылар

Соңғы модель нарыққа шыққаннан 
кейін кем дегенде 10 жыл өткен соң

Құрметті тұтынушы
1.	 Егер сіз тауарды қайтарып немесе алмастырғыңыз келсе, сатып алған 

дүкенмен байланысқа шығуыңызды өтінеміз.

(Сатып алу шотын әкелуді ұмытпаңыз)

2.	 Жөндеу қажет өнім бұзылса, сатудан кейінгі қызмет провайдеріне 
хабарласыңыз

 НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ
Өнімнің қуат тиімділігі жапсырмасында QR коды болса, оны өнім дерекқорындағы үлгі 
ақпаратына, сондай-ақ үлгі идентификаторына кіру үшін сканерлеуге болады.

Құрылғының қуат тиімділігі туралы қосымша ақпарат алу үшін https://ec.europa.eu 
сайтына кіріп, үлгі атауын пайдаланып іздеңіз.

Модель атауын құрылғының бағалау жапсырмасынан табуға болады.
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აღწერა
კომპონენტების სახელები

1 ტემპერატურის მართვის 
პანელი

4 ხილისა და ბოსტნეულის ყუთის 
საფარი

2 LED განათება 5 ხილისა და ბოსტნეულის ყუთი

3 თარო 6 კარების სინი

	 ყურადღება

ზემოთ მოცემული სურათი მხოლოდ მითითებისთვისაა. ფაქტობრივი კონფიგურაცია 
დამოკიდებული იქნება ფიზიკურ პროდუქტზე ან დისტრიბუტორის განცხადებაზე
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პროდუქტის მონტაჟი
ინსტალაციის ინსტრუქცია

კლიმატის კლასის მქონე სამაცივრო მოწყობილობებისთვის
● 	 ეს სამაცივრო მოწყობილობა განკუთვნილია ატმოსფერული ტემპერატურის 

დიაპაზონში გამოსაყენებლად, რომელიც ჩამოთვლილია შემდეგ ცხრილში, 
კლიმატის კლასიდან გამომდინარე.

● 	 კლიმატის კლასი შეგიძლიათ იხილოთ სარეიტინგო ფირფიტაზე. პროდუქტმა 
შეიძლება არ იმუშაოს გამართულად ტემპერატურაზე სპეციფიკური დიაპაზონის 
მიღმა.

●	 კლიმატის კლასი შეგიძლიათ იხილოთ პროდუქტის ეტიკეტზე.

ეფექტური ტემპერატურის დიაპაზონი
●	 პროდუქტი შექმნილია იმისთვის, რომ ნორმალურად იმუშაოს მისი კლასის 

რეიტინგით მითითებულ ტემპერატურულ დიაპაზონში.

დონე სიმბოლო
ატმოსფერული ტემპერატურის დიაპაზონი °C 

IEC 62552 (ISO 15502) ISO 8561

გაფართოებული 
ზომიერი SN + 10-დან + 32-მდე + 10-დან + 32-მდე

ზომიერი N + 16-დან + 32-მდე + 16-დან + 32-მდე

სუბტროპიკული ST + 16-დან + 38-მდე + 18-დან + 38-მდე

ტროპიკული T + 16-დან + 43-მდე + 18-დან + 43-მდე

ზომები და კლირენსები
სივრცის მოთხოვნის დიაგრამა (როცა კარი ღიაა და როცა კარი დახურულია)

	ყურადღება

ზემოთ მოცემული სურათი მხოლოდ მითითებისთვისაა. ფაქტობრივი კონფიგურაცია 
დამოკიდებული იქნება ფიზიკურ პროდუქტზე ან დისტრიბუტორის განცხადებაზე

GE
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სიგანე
თლიანი 
სიმაღლე

სიღრმე
კარების სიგანე 

ღიაა 90°

სიღრმის 
კარები იხსნება 

90°

A B C D E

540 1785 545 540 1060

შენიშვნა: ყველა ზომა mm-ში

GEGE
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მონტაჟი კარადაში

კაბინეტის ზომის მოთხოვნა:

H
≥

A
+5

871

4
+

H

6771
8

+ 0 564

A

+6
0

560

წთ 50

კაბინეტის ვენტილაცია 
≥ 200cm2

A - კაბინეტის ფიცრის სისქე

	ყურადღება

საფენი და კარადის უკანა მხარე უნდა იყოს უზრუნველყოფილი სითბოს გაფრქვევის არხით.

ნაბიჯი
1.	 ჩასვით მაცივარი კარადაში და შეასწორეთ ისე, რომ საყრდენი ფეხის ზღვრული 

კაუჭი და ზედა საფენის ნაკეცები მთლიანად ეხებოდეს კაბინეტის ზედა და 
ქვედა კიდეებს, შესაბამისად.

ზედა ბაფლის კიდე

ლიმიტის 
კაკალი

GEGE
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2.	 დაამაგრეთ საყრდენი ფეხი ხრახნებით, შემდეგ დააინსტალირეთ ხრახნიანი 
ხუფები.

ხრახნიანი თავსახური
ხრახნი

3.	 დაამაგრეთ ზედა საფენი კაბინეტის ზევით შიგნიდან ხრახნებით, შემდეგ 
დააინსტალირეთ ხრახნიანი ხუფები.

GEGE
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4.	 გახსენით კაბინეტის კარი მაქსიმალური კუთხით და გახსენით მაცივრის კარი 
შესაბამის პოზიციაზე. გაასრიალეთ ბლოკი ისე, რომ შიდა კიდე მოერგოს მაცივრის 
კარის კიდეს, შემდეგ მიამაგრეთ იგი კაბინეტის კარზე ხრახნით და დაამატეთ 
ხრახნიანი თავსახურები.

5.	 ამოიღეთ დალუქვის ზოლი აქსესუარის ჩანთიდან და დააწექით კარადასა და 
მაცივარს შორის არსებულ სივრცეში. ინსტალაცია დასრულებულია.

დალუქვის 
ზოლი

	ყურადღება

ზემოთ მოცემული სურათი მხოლოდ მითითებისთვისაა. ფაქტობრივი კონგორაცია 
დამოკიდებული იქნება ფიზიკურ პროდუქტზე ან დისტრიბუტორის განცხადებაზე.

GEGE
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კარის შეცვლა მარჯვნივ-მარცხნივ (სურვილისამებრ)

შეიძლება თქვენთვის უფრო მოსახერხებელი იყოს კარის საპირისპირო 
პოზიციაზე დაყენება იმისდა მიხედვით, თუ სად აპირებთ მაცივრის 
გამოყენებას.

სიფრთხილე
სიფრთხილე: ჩვენ გირჩევთ, ვინმე დაგეხმაროთ კარის შებრუნებაში, რათა თავიდან 
აიცილოთ თქვენი ქონების დაზიანება ან პირადი დაზიანება.

კარის პოზიციის შებრუნებისთვის მზადება
დაგჭირდებათ: სტანდარტული ხრახნიანი, ფილიპსის ხრახნიანი და მოყვება ალენის 
გასაღები.
● 	 დარწმუნდით, რომ თქვენი მაცივარი გამორთულია და ცარიელია.
● 	 გქონდეთ ხელმისაწვდომი ვინმე, რომელიც დაგეხმარებათ ამ პროცესში.
● 	 შეინახეთ ყველა ის ნაწილი, რომელსაც ამოიღებთ, რათა მოგვიანებით გამოიყენოთ.

კარის შესაცვლელად საჭირო ხელსაწყოები:

ჯვრის ხრახნიანი

5/16" სოკეტი და ჯოხი

პუტი დანა თხელ-
პირიანი ხრახნიანი

ნიღაბის სკოჩი

GEGE
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ნაბიჯი
1.	 გამორთეთ მაცივარი და ამოიღეთ ყველა ობიექტი კარის უჯრიდან.
2.	 ამოიღეთ მაცივრის კარის ზედა საკიდი და ხვრელის თავსახურები.
3.	 ამოიღეთ მაცივრის კარი, ქვედა საკიდი და ხვრელის საფარი.

ხვრელის 
ქუდები

ზედა სახსარი

ქვედა სახსარი

ხვრელის ქუდები

4.	 დააინსტალირეთ ზედა ხვრელის ხუფები R:ქვედა და R:ზედა ანჯისების 
გადართვისა და ქვემოთ მოცემული ნაბიჯების შესაბამისად დაყენების შემდეგ.

R: ქვედა სამაგრი

R: ზედა სამაგრი

GE GE
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5.	 ამოიღეთ მაცივრის კარის ოთხი დამაგრებული ბლოკი და დააბრუნეთ 180° და 
დააინსტალირეთ მაცივრის კარის მეორე მხარეს.

6.	 სურათი დასრულების შემდეგ ნაჩვენებია როგორც ქვემოთ.

	ყურადღება

ზემოთ მოცემული სურათი მხოლოდ მითითებისთვისაა. ფაქტობრივი კონგორაცია 
დამოკიდებული იქნება ფიზიკურ პროდუქტზე ან დისტრიბუტორის განცხადებაზე.

GEGE
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განთავსება

●	 გამოყენებამდე ამოიღეთ მაცივრიდან ლენტები, ქაფიანი ბალიშები და ქვედა 
ბალიშები. ასევე, ამოიღეთ დამცავი ფილმი მაცივრის კორპუსიდან და კარებიდან.

●	 მოერიდეთ სითბოს და მოერიდეთ მზის პირდაპირ სხივებს. ნუ მოათავსებთ 
საყინულეს ტენიან ან წყლიან ადგილებში, რათა თავიდან აიცილოთ ჟანგი ან 
საიზოლაციო ეფექტის შემცირება.

●	 მაცივრის ელექტრული საიზოლაციო თვისებები არ უნდა დაზიანდეს 
შესხურებით, რეცხვით ან მოწყობილობის ნესტიან ადგილებში მოთავსებით, 
სადაც წყალი ადვილად ასხამს.

●	 მიწა ბრტყელი და მტკიცე უნდა იყოს, მაცივარი კი იქვე უნდა განთავსდეს. თუ 
მიწა არასტაბილურია, მოაბრუნეთ ბორბალი მარცხნივ ან მარჯვნივ, რომ 
გაათანაბროს.

მოწყობილობის გადატანა

1.	 ამოიღეთ ყველა საკვები მოწყობილობის შიგნიდან.
2.	 გამოიღეთ დენის შტეფსელი, ჩადეთ და დააფიქსირეთ დენის შტეფსელში 

მოწყობილობის უკანა მხარეს ან თავზე.
3.	 ლენტით მიამაგრეთ ნაწილები, როგორიცაა თაროები და კარის სახელური, რათა არ 

ჩამოვარდეს მოწყობილობის გადაადგილებისას.
4.	 ფრთხილად გადაიტანეთ მოწყობილობა ორზე მეტ ადამიანთან ერთად. 

მოწყობილობის დიდ მანძილზე ტრანსპორტირებისას, მოწყობილობა თავდაყირა 
შეინახეთ.

5.	 მოწყობილობის დაყენების შემდეგ, შეაერთეთ დენის შტეფსელი ბუდეში, რათა 
ჩართოთ მოწყობილობა.

	 ყურადღება

სიფრთხილის ზომები ოპერაციამდე:
მაცივარი უნდა გამორთოთ სანამ რაიმე ცვლილება განხორციელდება. ნებისმიერი პირადი 
დაზიანება თავიდან უნდა იქნას აცილებული სიფრთხილის ზომების მიღებით.
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მოწყობილობის შეერთება

●	 ტრანსპორტირების შემდეგ გაგრილების სიმძლავრის შემცირების ან პროდუქტის 
დაზიანების თავიდან აცილების მიზნით, გთხოვთ, დაუშვათ პროდუქტი 2 საათზე მეტ 
ხანს, სანამ ჩართავთ დენს.

●	 ახალი ან გაყინული საკვების დადებამდე მაცივარი უნდა მუშაობდეს 2-3 საათის 
განმავლობაში, ან ზაფხულში 4 საათზე მეტი, როდესაც გარემო მაღალი ტემპერატურაა.

●	 ელექტროენერგიის გათიშვის ან გაწმენდის შემთხვევაში, გამოაყვანეთ შტეფსელი. არ 
დააკავშიროთ საყინულე დენის წყაროს ხუთი წუთის განმავლობაში, რათა თავიდან 
აიცილოთ კომპრესორის დაზიანება თანმიმდევრული გაშვების გამო.

შუქის შეცვლა

●	 მწარმოებელი, მისი სერვისის აგენტი ან სხვა მსგავსი კვალიფიკაციის მქონე პირი 
აპირებს განახორციელოს LED ნათურების ნებისმიერი შეცვლა ან ტექნიკური 
მომსახურება. ამ პროდუქტში არის ენერგოეფექტური სინათლის წყარო.

ნაბიჯი
1.	 გთხოვთ ამოიღოთ შტეფსელი ამოღებამდე.
2.	 ამოიღეთ აბაჟური ხრახნიანი საშუალებით.

3.	 ამოიღეთ ნათურის პანელი.
4.	 ამოიღეთ კავშირის ტერმინალი.

რჩევები ენერგიის დაზოგვის შესახებ 

●	 მოწყობილობა უნდა განთავსდეს ოთახის ყველაზე გრილ ადგილას, მზის 
პირდაპირი სხივებისგან და სითბოს წარმომქმნელი მოწყობილობებისა და 
გამათბობელი არხებისგან შორს.

●	 მოწყობილობაში მოთავსებამდე ცხელი საკვები ოთახის ტემპერატურამდე 
გაცივდეს. აპარატის გადატვირთვა კომპრესორს აიძულებს უფრო მეტი დრო 
იმოძრაოს. ძალიან ნელა გაყინულმა საკვებმა შეიძლება დაკარგოს ხარისხი ან 
გააფუჭდეს.

●	 დარწმუნდით, რომ შეფუთეთ საკვები სწორად და გააშრეთ კონტეინერები 
მოწყობილობაში მოთავსებამდე. ეს ამცირებს ყინვის დაგროვებას 
მოწყობილობაში.

●	 მოწყობილობის შესანახი ურნა არ უნდა იყოს დაფარული ალუმინის ფოლგით, 
ცვილის ქაღალდით ან ქაღალდის პირსახოცით. ხასები ხელს უშლიან ცივი ჰაერის 
მიმოქცევას, რაც მოწყობილობას ნაკლებად ეფექტურად აქცევს.

●	 მოაწყეთ და დაასახელეთ საკვები, რათა შეამციროთ კარების გახსნა და 
გაფართოებული ძებნა. ამოიღეთ რაც შეიძლება მეტი ელემენტი ერთ დროს, და 
დახურეთ კარი, რაც შეიძლება მალე.
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საოპერაციო ინსტრუქციები
საკონტროლო პანელი

A B

	ყურადღება
ზემოთ მოცემული სურათი მხოლოდ მითითებისთვისაა. ფაქტობრივი კონფიგურაცია 
დამოკიდებული იქნება ფიზიკურ პროდუქტზე ან დისტრიბუტორის განცხადებაზე.

ტემპერატურის ხატები გასაღები
1 Cold (ცივი) (8°C) A Standby (ლოდინის) ღილაკი

2 Colder (უფრო ცივი) (4°C) B Temperature setting (ტემპერატურის 
დაყენების) ღილაკი

3 Coldest (ყველაზე ცივი) (2°C)

4 SUPER COOL (სუპერ მაგარი)

ჩვენება:
●	 პირველად ჩართვისას დისპლეი გამოჩნდება  

3 წამის განმავლობაში, ხოლო გაშვების ზარი დარეკავს და შემდეგ ეკრანი შევა 
ნორმალურ რეჟიმში; (მაცივრის ტემპერატურა დაყენებულია 2 სიჩქარეზე, რაც 
ნიშნავს 4°C პირველად ჩართვისას).

● 	 შეცდომის კოდის ჩვენება ხარვეზის არსებობისას (ციკლური ჩვენება); აჩვენეთ 
სამაცივრო ოთახის დაყენებული ტემპერატურა, როდესაც პრობლემები არ არის.

●	 ეკრანის დაფა ანათებს, როდესაც მაცივრის კარი იხსნება მის დასახურავად, და 
იშლება კარის დახურვიდან 30 წამის შემდეგ;

● 	 აჩვენეთ დაფის გამორთვის მდგომარეობა, დააჭირეთ ნებისმიერ ღილაკს, ეკრანის 
დაფის შუქს და შემდეგ შეიძლება დაარეგულიროთ მოქმედება.

ხარვეზის კოდი ხარვეზის აღწერა

LED1\LED2 შუქი მოციმციმე მაცივრის ტემპერატურის სენსორის წრე ვერ 
ხერხდება

LED1\LED3 შუქი მოციმციმე მაცივრის გალღობის სენსორი ვერ ხერხდება
LED2\LED4 შუქი მოციმციმე კომუნიკაციის შეცდომა

LED1\LED4 შუქი მოციმციმე ატმოსფერული ტემპერატურის სენსორი ვერ 
ხერხდება
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Gear setting (გადაცემათა დაყენება)
●	 ღილაკზე დაჭერისას გადაცემათა კოლოფი ერთხელ შეიცვლება. მექანიზმის 

დაყენების შემდეგ 15 წამის განმავლობაში, მაცივარი იმუშავებს მითითებული 
მნიშვნელობის მიხედვით.
სიჩქარის რეგულირება არის:
პარამეტრი1 → პარამეტრი 2 → პარამეტრი 3 → პარამეტრი 4 → პარამეტრი 1 → ......

	 ყურადღება

რეკომენდირებული დაყენების ტემპერატურა: მაცივარი ოთახი 4°C.

Lock (ჩაკეტვა) და unlock (განბლოკვა)
●	 დაბლოკვის ან განბლოკვის ფუნქცია არ არის.

პარამეტრი ძალაში შედის ოპერაციიდან 15 წამის შემდეგ.
Open door (ღია კარის ) სიგნალიზაცია
●	 მაცივრის კარის ღიად დატოვების შემდეგ ზუმერი გაისმის 120 წამის 

განმავლობაში და აგრძელებს ხმას კარის დახურვამდე. ან შეგიძლიათ უბრალოდ 
დააჭიროთ ნებისმიერ ღილაკს ზუმერის გასაჩუმებლად.

Standby (ლოდინის) რეჟიმი
●	 ლოდინის რეჟიმში გადასასვლელად გეჭიროთ ლოდინის ღილაკი 10 წამის 

განმავლობაში. ყველა ელექტრული კომპონენტი გამორთულია და ეკრანი 
გამორთულია.

●	 ლოდინის რეჟიმში, ნორმალური კონტროლის აღსადგენად, გეჭიროთ ლოდინის 
ღილაკი 10 წამის განმავლობაში.

Super cool (სუპერ გაგრილება) რეჟიმი

●	 რეჟიმის შეყვანა:

მაცივრის რეჟიმში დააჭირეთ ღილაკს  სანამ ხატულა არ  გაღივდება. 
●	 რეჟიმიდან გასვლა:

ის ავტომატურად გამოდის სუპერ მაგარი რეჟიმიდან მუშაობის 360 წუთის 
შემდეგ, ტემპერატურის დაყენების ან რეჟიმის დაყენების შემდეგ.
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სერიული 
ნომერი

კუპეების ტიპი
შენახვის სამიზნე 

ტემპერატურა. 
[°C]

სათანადო კვება

1 მაცივარი +2 ~ +8

არ არის მიზანშეწონილი კვერცხის, 
მოხარშული საკვების, შეფუთული 
საკვების, ხილის, ბოსტნეულის, რძის 
პროდუქტების, ნამცხვრების, სასმელების 
ან სხვა საკვების გაყინვა.

2 (***)*-საყინულე ≤-18

ზღვის პროდუქტები (თევზი, კრევეტები 
და მოლუსკები), მტკნარი წყლის წყლის 
პროდუქტები და ხორცპროდუქტები 
შესაფერისია გაყინული ახალი 
საკვებისთვის. ხორცპროდუქტები უნდა 
ინახებოდეს არა უმეტეს სამი თვისა.

3 ***-საყინულე ≤-18

ზღვის პროდუქტები (თევზი, კრევეტები 
და მოლუსკები), მტკნარი წყლის წყლის 
პროდუქტები და ხორცპროდუქტები 
შესაფერისია გაყინული ახალი 
საკვებისთვის. ხორცპროდუქტები უნდა 
ინახებოდეს არა უმეტეს სამი თვისა.

4 **-საყინულე ≤-12

ზღვის პროდუქტები (თევზი, კრევეტები, 
მოლუსკები), მტკნარი წყლის წყლის 
პროდუქტები და ხორცპროდუქტები 
(რეკომენდებულია 3 თვის განმავლობაში, 
რაც უფრო გრძელია შენახვის ვადა, მით 
უარესია გემო და კვება), შესაფერისია 
გაყინული ახალი საკვებისთვის.

5 *-საყინულე ≤-6

ზღვის პროდუქტები (თევზი, კრევეტები 
და მოლუსკები), მტკნარი წყლის წყლის 
პროდუქტები და ხორცპროდუქტები 
შესაფერისია გაყინული ახალი 
საკვებისთვის. ხორცპროდუქტები უნდა 
ინახებოდეს არა უმეტეს სამი თვისა.

6 0-ვარსკვლავიანი -6 ~ 0

ახალი ღორის, საქონლის ხორცი, თევზი, 
ქათამი, ზოგიერთი შეფუთული 
დამუშავებული საკვები და ა.შ. 
(რეკომენდებულია მიირთვათ იმავე 
დღეს, სასურველია არა უმეტეს 3 დღისა).
ნაწილობრივ კაფსულირებული 
დამუშავებული საკვები (გაყინვადი 
საკვები).

7 გაცივება -2 ~ +3

ახალი/გაყინული ღორის, საქონლის 
ხორცი, ქათამი, მტკნარი წყლის წყლის 
პროდუქტები და ა.შ. (7 დღე 0°C-ზე და 
0°C-ზე ზევით რეკომენდებულია ამ დღის 
განმავლობაში მოხმარება, სასურველია 
არა უმეტეს 2 დღისა). ზღვის 
პროდუქტები (0°C-ზე ნაკლები) 15 დღის 
განმავლობაში არ არის რეკომენდებული 
0°C-ზე მაღალ ტემპერატურაზე შენახვა.

8 ხალი საკვები 0 ~ +4
ახალი ღორის, საქონლის ხორცი, თევზი, 
ქათამი, მოხარშული საკვები და ა.შ. 
(რეკომენდებულია მიირთვათ იმავე 
დღეს, სასურველია არა უმეტეს 3 დღისა)

9 ვინო +5 ~ +20 წითელი ღვინო, თეთრი ღვინო, ცქრიალა 
ღვინო და ა.შ.

 ყურადღება

გთხოვთ, შეინახოთ სხვადასხვა საკვები თქვენი შეძენილი კუპეების ან შენახვის მიზნობრივი 
ტემპერატურის მიხედვით.
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დასუფთავება და მოვლა
საერთო გაწმენდა

●	 მაცივრის უკან და ადგილზე მტვერი დროულად უნდა გაიწმინდოს გაგრილების 
ეფექტისა და ენერგიის დაზოგვის გასაუმჯობესებლად.

●	 რეგულარულად შეამოწმეთ კარის შუასადებები, რათა დარწმუნდეთ, რომ 
ნამსხვრევები არ არის. გაასუფთავეთ კარის შუასადები გაწმენდილი რბილი 
ქსოვილით, რომელიც გაჟღენთილია საპნის წყლით ან განზავებული სარეცხი 
საშუალებით.

●	 მაცივრის ინტერიერი რეგულარულად უნდა გაიწმინდოს სუნის თავიდან 
ასაცილებლად.

●	 ინტერიერის გაწმენდამდე გამორთეთ დენი, ამოიღეთ ყველა საკვები, სასმელი, 
თაროები, უჯრები და ა.შ.

●	 ორი სუფრის კოვზი საცხობი სოდა და ერთი ლიტრი თბილი წყალი უნდა 
გამოიყენოთ მაცივრის შიდა ნაწილის რბილი ქსოვილით ან ღრუბლით 
გასაწმენდად. შემდეგ ჩამობანეთ წყლით და გაწმინდეთ. გაწმენდის შემდეგ, 
გააღეთ კარი და დაელოდეთ სანამ ბუნებრივად გაშრება სანამ ჩართავთ.

●	 იმის უზრუნველსაყოფად, რომ მაცივრის ძნელად გასასუფთავებელ ადგილებში 
(როგორიცაა ვიწრო სენდვიჩები, ხარვეზები ან კუთხეები) არ იყოს 
დამაბინძურებლების ან ბაქტერიების დაგროვება, რეკომენდირებულია ხშირად 
მოიწმინდოთ ეს ადგილები რბილი ქსოვილით, რბილი ფუნჯით და ა.შ. და 
საჭიროების შემთხვევაში, ზოგიერთ დამხმარე იარაღთან ერთად (როგორიცაა 
თხელი ჩხირები).

●	 არ გამოიყენოთ საპონი, სარეცხი საშუალება, სკრაბის ფხვნილი, სპრეის 
გამწმენდი და ა.შ., რადგან ამან შეიძლება გამოიწვიოს სუნი მაცივრის 
ინტერიერში ან დაბინძურებულ საკვებს.

●	 გაწმინდეთ ბოთლის ჩარჩო, თაროები და უჯრები საპნიანი წყლით ან 
განზავებული სარეცხი საშუალებით დასველებული რბილი ქსოვილით. მშრალი 
რბილი ქსოვილით ან მშრალი ბუნებრივად.

●	 გაწმინდეთ მაცივრის გარე ზედაპირი საპნიანი წყლით, სარეცხი საშუალებებით 
და ა.შ. დასველებული რბილი ქსოვილით და შემდეგ გააშრეთ.

●	 მოერიდეთ ისეთი ნივთების გამოყენებას, რომლებმაც შეიძლება დაკაწრონ 
მაცივრის ზედაპირი ან ინტერიერი, როგორიცაა მყარი ჯაგრისები, სუფთა 
ფოლადის ბურთულები, მავთულის ჯაგრისები, კბილის პასტები, ორგანული 
გამხსნელები (როგორიცაა აცეტონი, ალკოჰოლი, ბანანის ზეთი და ა.შ.), მდუღარე 
წყალი, მჟავე საკვები. და ტუტე ნივთიერებები. მდუღარე წყალმა და ორგანულმა 
გამხსნელებმა, როგორიცაა ბენზინი, შეიძლება დეფორმაცია მისცეს ან დააზიანოს 
პლასტიკური ნაწილები.

●	 არ ჩამოიბანოთ უშუალოდ წყლით ან სხვა სითხეებით გაწმენდის დროს, რათა 
თავიდან აიცილოთ მოკლე ჩართვა ან გავლენა მოახდინოს ელექტრო 
იზოლაციაზე ჩაძირვის შემდეგ.

	 ყურადღება
გთხოვთ, გამორთოტ მაცივარი გალღვობის და დასუფთავებისთვის.

კარის უჯრის გაწმენდა

●	 ქვემოთ მოცემულ ფიგურაში მითითებული 
მიმართულების ისრის მიხედვით, ორივე ხელით 
გაწურეთ უჯრა და აწიეთ ზემოთ, შემდეგ 
შეგიძლიათ ამოიღოთ.

●	 უჯრის ამოღების შემდეგ დაბანის შემდეგ, 
შეგიძლიათ დაარეგულიროთ მისი დაყენების 
სიმაღლე თქვენი მოთხოვნილების შესაბამისად.
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შუშის თაროს გაწმენდა

●	 როგორც მაცივრის ლაინერის ყველაზე შიდა 
ნაწილს, სადაც თაროებთან შეხება აქვს საზურგე, 
თქვენ უნდა ასწიოთ თაროები ზემოთ, შემდეგ კი 
შეგიძლიათ მისი ამოღება.

●	 დაარეგულირეთ ან გაასუფთავეთ თაროები 
თქვენი მოთხოვნის შესაბამისად.

ბოსტნეულის უჯრის გაწმენდა

1.	 ამოიღეთ უჯრის შიგთავსი. დაიჭირეთ 
ბოსტნეულის უჯრის სახელური და ამოიღეთ იგი 
მთლიანად, სანამ არ გაჩერდება.

2.	 აწიეთ ბოსტნეულის უჯრა ზევით და ამოიღეთ იგი 
გამოყვანით.

გაყინვა

●	 მაცივარი დამზადებულია ჰაერის გაგრილების პრინციპზე და შესაბამისად აქვს 
ავტომატური გაყინვის ფუნქცია. სეზონის ან ტემპერატურის შეცვლის შედეგად 
წარმოქმნილი ყინვა შეიძლება ხელითაც მოიხსნას ელექტროენერგიის 
გამორთვით ან მშრალი პირსახოცით გამშრალებით.

გამოვიდა ექსპლუატაციაში

დენის უკმარისობა:
ელექტროენერგიის უკმარისობის შემთხვევაში, თუნდაც ზაფხულში, მოწყობილობის 
შიგნით საკვების შენახვა შესაძლებელია რამდენიმე საათის განმავლობაში; 
ელექტროენერგიის უკმარისობის დროს, კარის გაღების დრო შემცირდება და 
მოწყობილობაში აღარ უნდა ჩადოთ ახალი საკვები.
დიდი ხნის გამოუყენებლობა: 
მოწყობილობა უნდა იყოს გამორთული და გაწმენდილი; შემდეგ კარები იტოვება 
ღია, რომ არ წარმოიქმნას სუნი.
გადაადგილება: 
გამოიღეთ ყველაფერი მაცივრიდან გადატანამდე, დაამაგრეთ შუშის ტიხრები, 
ბოსტნეულის საყრდენი, საყინულე კამერის უჯრები და სხვა ნივთები ლენტით, 
დაამაგრეთ გასასწორებელი ფეხები და დახურეთ კარები. გადაადგილების დროს, 
მოწყობილობა არ უნდა იყოს გადახრილი ან ჰორიზონტალურად, ან ვიბრაცირებდეს; 
მიდრეკილება მოძრაობის დროს უნდა იყოს არაუმეტეს 45 °.

 ყურადღება
აპარატურა უნდა მუშაობდეს მუდმივად როგორც კი ის დაიწყებს მუშაობას. ზოგადად, 
მოწყობილობის მუშაობა არ უნდა შეწყდეს; წინააღმდეგ შემთხვევაში, მომსახურების ვადა 
შეიძლება გაუარესდეს.
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დიაგნოსტიკა
შემდეგი მარტივი საკითხების მოგვარება მომხმარებელს შეუძლია. გთხოვთ, 
დარეკოთ გაყიდვის შემდგომი სერვისის განყოფილებაში, თუ პრობლემები არ 
მოგვარდება. 

პრობლემა შესაძლო მიზეზი

ოპერაცია ვერ 
მოხერხდა

•	 შეამოწმეთ, არის თუ არა მოწყობილობა მიერთებული 
დენის წყაროსთან ან არის თუ არა შტეფსელი კარგად 
კონტაქტში

•	 შეამოწმეთ არის თუ არა ძაბვა ძალიან დაბალი

•	 შეამოწმეთ არის თუ არა ელექტროენერგიის გათიშვა ან 
ნაწილობრივი სქემები გამორთულია

სუნი

•	 სუნიანი საკვები უნდა იყოს მჭიდროდ შეფუთული

•	 შეამოწმეთ არის თუ არა დამპალი საკვები

•	 გაწმინდეთ მაცივრის შიდა ნაწილი

კომპრესორის 
ხანგრძლივი 
მოქმედება

•	 მაცივრის ხანგრძლივი მუშაობა ნორმალურია 
ზაფხულში, როდესაც გარემო მაღალი ტემპერატურაა

•	 არ არის მიზანშეწონილი, რომ მოწყობილობაში 
ერთდროულად ბევრი საკვები იყოს

•	 მოწყობილობაში მოთავსებამდე საკვები უნდა გაცივდეს

•	 კარები ძალიან ხშირად იღება

შუქი ვერ ანათებს

•	 შეამოწმეთ არის თუ არა მაცივარი მიერთებული 
ელექტრომომარაგებასთან და დაზიანებულია თუ არა 
განათება

•	 განათება გამოუცვალეთ სპეციალისტს

კარი სათანადოდ 
ვერ დაიხურება

• 	 კარი საკვების პაკეტებით არის ჩაჭედილი

• 	 მაცივარი დახრილია.

ხმამაღალი ხმაური 

•	 შეამოწმეთ არის თუ არა იატაკი თანაბარი და არის თუ 
არა მაცივარი სტაბილურად განთავსებული

•	 შეამოწმეთ, არის თუ არა აქსესუარები განთავსებული 
სათანადო ადგილას
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პრობლემა შესაძლო მიზეზი

კარის ბეჭედი არ არის 
მჭიდრო

•	 მოაცილეთ კარის ლუქზე არსებული უცხო 
ნივთიერებები

•	 გაათბეთ კარის საკეტი და შემდეგ გააგრილეთ 
აღდგენისთვის (ან ააფეთქეთ ელექტრო საშრობით ან 
გამოიყენეთ ცხელი პირსახოცი გასათბობად)

წყლის ლანგარი 
გადმოდის 

•	 პალატაში არის ძალიან ბევრი საკვები ან შენახული 
საკვები შეიცავს ძალიან ბევრ წყალს, რაც იწვევს 
ძლიერ გაყინვას

•	 კარები არ არის სწორად დახურული, რის შედეგადაც 
ხდება ყინვა ჰაერის შეღწევის გამო და წყლის 
მომატება გაყინვის გამო

ცხელი საცხოვრებელი 

•	 ჩაშენებული კონდენსატორი ანაწილებს სითბოს 
კორპუსის მეშვეობით, რაც ნორმალურია. 
უზრუნველყოს ხმის ვენტილაცია, რათა ხელი 
შეუწყოს სითბოს გაფრქვევას, როდესაც სახლი 
ცხელდება გარემოს მაღალი ტემპერატურის, 
ზედმეტი საკვების შენახვის ან კომპრესორის 
გამორთვის გამო.

ზედაპირის 
კონდენსაცია 

•	 კონდენსაცია მაცივრის გარე ზედაპირზე და კარის 
ლუქებზე ნორმალურია, როდესაც ატმოსფერული 
ტენიანობა ძალიან მაღალია. უბრალოდ გაწურეთ 
კონდენსატი სუფთა პირსახოცით.

არანორმალური 
ხმაური

•	 ხმაური: კომპრესორმა შეიძლება წარმოქმნას ხმაური, 
ოპერაციის დროს, და ბზუილი განსაკუთრებით 
ხმამაღალია დაშყების ანდ დასრულების დროს. ეს 
ნორმალურია.

•	 კრეკი: მოწყობილობის შიგნით მოძრავმა გამყინავმა 
შეიძლება გამოიწვიოს ტკაცუნი, რაც ნორმალურია.
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დანართი
სპეციალური ახალი ევროპული სტანდარტისთვის

შემდეგ ცხრილში შეკვეთილი ნაწილების შეძენა შესაძლებელია სერვის პროვაიდერის 
არხიდან

შეკვეთილი 
ნაწილი

მოწოდებულია
მიწოდებისთვის საჭირო მინიმალური 

დრო

თერმოსტატები პროფესიონალი ტექნიკური 
პერსონალი

ბოლო მოდელის ბაზარზე გამოსვლიდან 
სულ მცირე 7 წლის შემდეგ

ტემპერატურის 
სენსორები

პროფესიონალი ტექნიკური 
პერსონალი

ბოლო მოდელის ბაზარზე გამოსვლიდან 
სულ მცირე 7 წლის შემდეგ

ბეჭდური 
მიკროსქემის 
დაფები

პროფესიონალი ტექნიკური 
პერსონალი

ბოლო მოდელის ბაზარზე გამოსვლიდან 
სულ მცირე 7 წლის შემდეგ

სინათლის 
წყაროები

პროფესიონალი ტექნიკური 
პერსონალი

ბოლო მოდელის ბაზარზე გამოსვლიდან 
სულ მცირე 7 წლის შემდეგ

კარის 
სახელურები

პროფესიონალი რემონტები 
და საბოლოო 
მომხმარებლები

ბოლო მოდელის ბაზარზე გამოსვლიდან 
სულ მცირე 7 წლის შემდეგ

კარის საკინძები
პროფესიონალი რემონტები 
და საბოლოო 
მომხმარებლები

ბოლო მოდელის ბაზარზე გამოსვლიდან 
სულ მცირე 7 წლის შემდეგ

უჯრები
პროფესიონალი რემონტები 
და საბოლოო 
მომხმარებლები

ბოლო მოდელის ბაზარზე გამოსვლიდან 
სულ მცირე 7 წლის შემდეგ

კალათები
პროფესიონალი რემონტები 
და საბოლოო 
მომხმარებლები

ბოლო მოდელის ბაზარზე გამოსვლიდან 
სულ მცირე 7 წლის შემდეგ

კარის 
შუასადებები

პროფესიონალი რემონტები 
და საბოლოო 
მომხმარებლები

ბოლო მოდელის ბაზარზე გამოსვლიდან 
სულ მცირე 10 წლის შემდეგ

ძვირფასო მომხმარებელო
1.	 თუ გსურთ პროდუქტის დაბრუნება ან შეცვლა, გთხოვთ, დაუკავშირდეთ 

მაღაზიას, სადაც ყიდულობთ.
(გახსოვდეთ, რომ თან იქონიოთ შესყიდვის ინვოისი)

2.	 თუ თქვენი პროდუქტი გაფუჭდა და საჭიროებს შეკეთებას, გთხოვთ, 
დაუკავშირდეთ გაყიდვების შემდგომ სერვისის პროვაიდერს

ყურადღება

თუ პროდუქტის ენერგოეფექტურობის ეტიკეტზე არის QR კოდი, შეგიძლიათ მისი სკანირება 
პროდუქტის მონაცემთა ბაზაში მოდელის ინფორმაციაზე და მოდელის იდენტიფიკატორზე 
წვდომისთვის.
მოწყობილობის ენერგოეფექტურობის შესახებ დამატებითი ინფორმაციისთვის ეწვიეთ https://
ec.europa.eu და მოძებნეთ მოდელის სახელი.
მოდელის სახელი შეგიძლიათ იხილოთ მოწყობილობის შეფასების ეტიკეტზე.

GEGE
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